Diario Oficial ES
de la Unioén Europea Serie L

20261392 26.6.2026

REGLAMENTO (UE) 2026/1392 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 20 de mayo de 2026

sobre la produccién y comercializacién de material forestal de reproduccion, por el que se modifican
los Reglamentos (UE) 2016/2031 y (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo y se deroga
la Directiva 1999/105/CE del Consejo (Reglamento sobre Material Forestal de Reproduccion)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 43, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (%),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1) La Directiva 1999/105/CE del Consejo (°) establece normas sobre la produccion con fines comerciales y la
comercializacién de material forestal de reproduccién.

(2)  Los bosques cubren aproximadamente el 45% de la superficie terrestre de la Unidén y desempeflan multiples
funciones, por ejemplo, funciones sociales, econémicas, medioambientales, ecoldgicas y culturales. En la politica de
mitigacion del cambio climdtico una de las funciones primordiales de los bosques es ser un sumidero de carbono.
Para desempefiar estas funciones es esencial que el material forestal de reproduccion sea de alta calidad y diverso, esté
adaptado al clima y tenga una identidad probada.

(3) A la luz de los avances del conocimiento cientifico o técnico, de la actualizacion de las reglas y normativas del
Sistema de la Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmicos (OCDE) para la Certificacion de
Materiales Forestales de Reproduccion destinados al Comercio Internacional (en lo sucesivo, «Sistema de la OCDE
para las Semillas y Plantas Forestales»), de las nuevas prioridades politicas de la Unién en relacién con la
sostenibilidad, la adaptacion al cambio climatico y la biodiversidad y, en particular, la Comunicacién de la Comision,
de 11 de diciembre de 2019, titulada «El Pacto Verde Europeo», asi como de la experiencia adquirida durante la
aplicacion de la Directiva 1999/105/CE, esta dltima debe sustituirse por un nuevo acto. Para garantizar una
aplicacién uniforme de las nuevas normas en toda la Unidn, el acto debe adoptar la forma de reglamento.

() DO C, C[2024/1583, 5.3.2024, ELIL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1583/oj.

() Posicion del Parlamento Europeo de 24 de abril de 2024 (DO C, C[/2025/3768, 17.9.2025, ELIL: http://data.europa.eu/eli/C[2025/
3768/0j) y posicion del Consejo en primera lectura de 21 de abril de 2026 (DO C, C/2026/2570, 30.4.2026, ELL http:|/data.europa.
eu/eli/C/2026/2570/0j). Posicién del Parlamento Europeo de 19 de mayo de 2026 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial).

()  Directiva 1999/105/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1999, sobre la comercializacion de materiales forestales de reproduccion
(DO L 11 de 15.1.2000, p. 17, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1999/105/0j).
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El objetivo del Sistema de la OCDE para las Semillas y Plantas Forestales es fomentar la produccién y el uso de
semillas, partes de plantas y plantas que hayan sido recolectadas, procesadas y comercializadas de manera que se
garantice una alta calidad y disponibilidad del material forestal de reproduccion. Habida cuenta del lento ciclo de
crecimiento de los bosques, el coste de las plantaciones y el cardcter a largo plazo de las inversiones forestales, es
esencial que los silvicultores reciban informacién plenamente fiable sobre el origen y las caracteristicas genéticas del
material forestal de reproduccién que utilizan en las plantaciones. El Sistema de la OCDE para las Semillas y Plantas
Forestales responde a esta necesidad mediante la certificacion y la trazabilidad. Desempefia un papel principal en la
adaptacion de los bosques del mundo a las condiciones climaticas cambiantes. Se hace hincapié en garantizar una
gran diversidad genética dentro de las especies y en preservar su diversidad, también mediante la diversificacién de
las parcelas forestales. Como resultado, se preserva y se mejora la capacidad de adaptacién de los bosques para la
futura replantacién de un drea con arboles («reforestacién») y la creaciéon de nuevos bosques (dorestacién»). La
reforestacién puede ser necesaria en el marco de la gestion forestal sostenible o cuando algunas partes de un bosque
existente se hayan visto afectadas por fenémenos meteorolégicos extremos, incendios forestales, enfermedades,
plagas u otras catdstrofes.

El Pacto Verde Europeo establece el compromiso de la Comisién de responder a los desafios relacionados con el
cambio climdtico y el medio ambiente. Su objetivo es transformar la economia de la Uni6n para propiciar un futuro
mds sostenible. Las normas de la Union sobre produccién y comercializacién de material forestal de reproduccion
deben estar en consonancia con el Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo (*), por el que
se establece el marco para lograr la neutralidad climdtica, y con las tres estrategias de aplicacién del Pacto Verde
Europeo, que figuran en la Comunicacién de la Comisién, de 20 de mayo de 2020, titulada «Estrategia de la UE sobre
la biodiversidad de aqui a 2030. Reintegrar la naturaleza en nuestras vidas» (en lo sucesivo, «Estrategia de la UE sobre
la Biodiversidad»), la Comunicacién de la Comision, de 24 de febrero de 2021, titulada «Forjar una Europa resiliente
al cambio climdtico. La nueva estrategia de adaptacién al cambio climético de la UE» (en lo sucesivo, «Estrategia de
Adaptacion de la UE») y la Comunicacion de la Comision, de 16 de julio de 2021, titulada «Nueva Estrategia de la UE
en favor de los Bosques para 2030» (en lo sucesivo, «Estrategia de la UE en favor de los Bosques»).

El Reglamento (UE) 2021/1119 exige a las instituciones pertinentes de la Uni6n y a los Estados miembros que
garanticen un avance continuo en el aumento de la capacidad de adaptacion, el fortalecimiento de la resiliencia y la
reduccion de la vulnerabilidad al cambio climético. Uno de los objetivos de la Estrategia de Adaptacién de la UE es,
por tanto, acelerar la capacidad de adaptacion de la Unidn al cambio climético, también mediante la modificacion de
las normas sobre el material forestal de reproduccién. El Derecho de la Unién debe fomentar la produccion y
comercializacion de material forestal de reproduccién en toda la Union.

Los objetivos clave de la Estrategia de la UE en favor de los Bosques son la forestacion efectiva y la conservacion y
restauracién de los bosques en la Uni6n. Perseguir estos objetivos contribuird a aumentar la absorciéon de CO,,
reducir la incidencia y la extension de los incendios forestales y promover la bioeconomia, respetando al mismo
tiempo plenamente los principios ecoldgicos favorables a la biodiversidad. Es fundamental garantizar la restauracién
forestal y reforzar la gestion forestal sostenible para adaptarse al cambio climdtico y para la resiliencia de los bosques
A este respecto, la Estrategia de la UE en favor de los Bosques establece que la adaptacion de los bosques al cambio
climético y la restauracién de los bosques tras dafios relacionados con el clima requerirdn grandes cantidades de
material forestal de reproduccién adecuado. Esto implica hacer esfuerzos para garantizar y utilizar de forma
sostenible los recursos genéticos forestales de los que depende una silvicultura mds resistente al cambio climdtico.
También es necesario un mayor empefio para aumentar la produccion y la disponibilidad de ese material forestal de
reproduccién, proporcionar informacién mds adecuada sobre su idoneidad para las condiciones climdticas y
ecoldgicas especificas del drea donde se planee sembrarlo o plantarlo, y para mejorar la produccion colaborativa y el
traslado de dicho material a través de fronteras nacionales dentro de la Union.

La Estrategia de la UE sobre la Biodiversidad tiene por objeto que la biodiversidad de la Union esté en camino de
recuperacion para 2030. En el marco de dicha estrategia, el Derecho de la Unién debe priorizar la conservacion de la
diversidad de las especies y garantizar una gran diversidad genética dentro de las especies y de los lotes de material
forestal de reproduccion, con el fin de facilitar el suministro de material forestal de reproduccién de alta calidad y
genéticamente diverso, de identidad probada y adaptable o adaptado a las condiciones climdticas actuales y las
previstas. La conservacion y la mejora de la biodiversidad de los bosques, incluida la diversidad genética dentro de
cada especie arbdrea, son esenciales para la gestion forestal sostenible y para la conservacién de los recursos
genéticos forestales y, por lo tanto, también para favorecer la adaptacion de los bosques al cambio climdtico.

Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de junio de 2021, por el que se establece el marco para
lograr la neutralidad climdtica y se modifican los Reglamentos (CE) n.° 401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacion Europea sobre el
Clima») (DO L 243 de 9.7.2021, p. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg/2021/1119/o0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj
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Existe una dimension transfronteriza a largo plazo debido a que se espera que la migracion hacia el norte de las
zonas de vegetacion, que ya ha podido observarse, se acelere notablemente en las préximas décadas. Por lo tanto, el
requisito establecido en el presente Reglamento de proporcionar informacién sobre las zonas en las que el material
forestal de reproduccion estd adaptado a las condiciones locales serfa un activo sumamente ttil para los silvicultores.
Las autoridades competentes deben tener la posibilidad de designar tales zonas («zonas de utilizaciony).

La Directiva 1999/105/CE define el material forestal de reproduccién en funcién de su importancia para lograr los
fines de la silvicultura en toda la Unién o en parte de ella, pero no los especifica. Por tanto, en aras de la claridad, el
ambito de aplicacion del presente Reglamento debe enumerar los fines para los cuales es importante utilizar material
forestal de reproduccién de alta calidad. El material forestal de reproduccién se puede producir para su uso en la
forestacion, la reforestacion, la diversificacién de una parcela forestal y de otros tipos de plantacién de drboles y la
siembra directa con uno o mds de los siguientes fines: la silvicultura multifuncional, la produccién de madera,
biomateriales, biomasa u otros productos forestales y la conservacion de los recursos genéticos forestales.

No obstante, la agrosilvicultura debe quedar excluida del dmbito de aplicacién del presente Reglamento porque se
considera una de las muchas précticas agricolas —junto con la agricultura de precision, la agricultura ecoldgica, la
agroecologia y los pastos permanentes poco intensivos— que contribuyen a preservar la biodiversidad, los servicios
ecosistémicos y los elementos paisajisticos. Elementos de la agrosilvicultura como, por ejemplo los setos, se
consideran elementos agricolas no productivos que protegen los campos agricolas, abarcando asi objetivos y fines al
margen de los establecidos en el presente Reglamento.

Las investigaciones han demostrado la importancia crucial de realizar la evaluacién y la admision del material de
base en funcién del fin especifico para el que el material forestal de reproduccion vaya a utilizarse. Ademds, la
siembra y plantacion de material forestal de reproduccion de alta calidad en el lugar adecuado tiene efectos positivos
en el fin para el que se utiliza. Sembrar y plantar «en el lugar adecuado» significa que el material forestal de
reproduccién es genética y fenotipicamente adecuado para el lugar en el que se cultiva, incluidas las proyecciones
climéticas pertinentes.

Tras la admision del material de base, las autoridades competentes deben distinguir entre fuentes semilleras o rodales
autéctonos e indigenas. Los operadores profesionales deben poder indicar esta distincion en el documento del
operador profesional.

Con el fin de garantizar una oferta suficiente de material forestal de reproduccién en respuesta al aumento de la
demanda, es necesario eliminar cualquier obsticulo real o potencial al comercio que pueda dificultar su libre
circulacién dentro de la Unién. Este objetivo solo puede alcanzarse si las respectivas normas de la Unién sobre
material forestal de reproduccién imponen los estindares mds elevados posible.

Las normas de la Unién sobre la produccion con fines comerciales y la comercializacion de material forestal de
reproduccién deben tener en cuenta las necesidades practicas y aplicarse tinicamente a determinadas especies (y sus
hibridos) que revisten importancia para los objetivos del presente Reglamento. Tales especies deben enumerarse en el
presente Reglamento.

El objetivo del presente Reglamento es contribuir al mantenimiento y la creacién de bosques resilientes, la
restauracion de los ecosistemas forestales, respaldar sus servicios ecosistémicos y que se realicen otras plantaciones
de arboles. Todo ello se puede conseguir, en particular, mediante la produccion sostenible, la comercializacion y la
trazabilidad de material forestal de reproduccién de gran calidad, y garantizando que, antes de adquirirlo, se informe
a los usuarios de las condiciones climdticas y ecoldgicas especificas en las que se ubicaba el material de base
correspondiente.

Para asegurarse de que el material forestal de reproduccion certificado se adapta a las condiciones climdticas y
ecoldgicas especificas del drea donde se planee sembrarlo o plantarlo, las autoridades competentes deben evaluar las
caracteristicas de sostenibilidad del material de base durante su procedimiento de admision. Las caracteristicas de
sostenibilidad deben abarcar la adaptacién del material de base a las condiciones climdticas y ecoldgicas especificas,
incluidos los factores bidticos y abidticos predominantes en su regién de procedencia y su resistencia o tolerancia
a plagas y condiciones climdticas adversas y a las condiciones propias del lugar en el que haya crecido.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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Con el fin de garantizar la méxima calidad posible del material forestal de reproduccion, solo debe cosecharse
a partir de material de base inscrito en un registro nacional. Se deben establecer normas sobre la cosecha y la
recoleccién de material forestal de reproduccion a partir de material de base con el fin de garantizar la alta calidad y
la trazabilidad de dicho material forestal de reproduccién. Para que las autoridades competentes puedan supervisar la
cosecha y la recoleccion, los operadores profesionales deben notificarles con antelacion su intencién de cosechar.

El material de base debe ser evaluado y admitido por las autoridades competentes. El material de base admitido debe
inscribirse en un registro nacional con una referencia tinica y haciendo referencia a una unidad de admision.

No obstante, para lograr una mayor flexibilidad en lo que respecta al material forestal de reproduccién de la
categorfa «dentificados», en caso de condiciones meteoroldgicas y climdticas extremas las autoridades competentes
deben tener la posibilidad, previa aprobacion de la Comision, de autorizar a los operadores profesionales para que
admitan, en determinadas especies, material de base previsto para la produccion de material forestal de reproduccion
de esa categoria.

A fin de reflejar los avances del conocimiento cientifico o técnico y las novedades en las normas internacionales
aplicables, debe ser posible incluir en el procedimiento de admisién del material de base, como método
complementario, el uso de técnicas bioquimicas y moleculares.

Para lograr una perspectiva general real y transparencia respecto del material forestal de reproduccién que se
produce y se comercializa en la Unién, cada Estado miembro debe establecer, publicar y mantener actualizado, en
formato electrénico, un registro nacional del material de base de las diversas especies y sus hibridos admitidos en su
territorio.

Por la misma razon, la Comisién debe publicar en formato electrénico una lista de la Unién del material de base
admitido para la produccién de material forestal de reproduccion, elaborada a partir de los registros nacionales
facilitados por cada Estado miembro. La lista de la Unién debe contener informacién sobre el material de base que
contenga o esté compuesto por un organismo modificado genéticamente, también el que haya sido producido
mediante determinadas técnicas genémicas nuevas.

Las autoridades competentes deben expedir un certificado patrén para todo el material forestal de reproduccion
derivado del material de base admitido. El certificado patrén debe garantizar la identificacién del material forestal de
reproduccién, contener informacion sobre su origen y proporcionar los detalles mds adecuados a los usuarios y a las
autoridades competentes encargadas de su control oficial. Debe permitirse expedir el certificado patrén en formato
electrénico.

Cada Estado miembro deberd establecer y actualizar una lista nacional de los certificados patrén expedidos y ponerla
a disposicién de la Comisién y de las autoridades nacionales competentes de todos los demds Estados miembros.

Solo el material forestal de reproducciéon que se haya obtenido a partir de material de base admitido debe poder
certificarse y comercializarse ulteriormente. El material forestal de reproduccion debe estar certificado como
«ddentificado», «seleccionado», «cualificado» y «controlado» por las autoridades competentes, y debe comercializarse
con una referencia a esas categorfas. Las categorias de material forestal de reproduccién «dentificado»,
«seleccionado, «cualificado» y «controlado» deben estar sujetas a requisitos uniformes de producciéon y
comercializacién, a fin de garantizar la transparencia, propiciar la igualdad de condiciones de los operadores
profesionales de toda la Unién y salvaguardar la integridad del mercado interior.

El material de base destinado a la produccién de material forestal de reproduccion a los efectos de la conservacion de
los recursos genéticos forestales es diferente del material de base destinado a la producciéon de material forestal de
reproduccién con fines comerciales, debido a los diferentes criterios de seleccién aplicables a estos dos tipos de
material de base. Por tanto, debe ser posible autorizar a los operadores profesionales para que admitan, en
determinadas condiciones, material de base destinado a la producciéon de material forestal de reproduccién a los
efectos de la conservacion de los recursos genéticos forestales. Los operadores profesionales autorizados deben
admitir tal material de base con arreglo a los requisitos establecidos en el presente Reglamento y en relacién con una
unidad de admisién, y comunicar a la autoridad competente los detalles de la unidad de admision. La autoridad
competente del Estado miembro de que se trate decidird si incluye dicho material de base en el registro nacional.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj
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La categoria «identificado» es la minima requerida para la comercializacién de material forestal de reproduccion, ya
que en ella el material de base destinado a la produccion del material forestal de reproduccion ha sido objeto de una
seleccién fenotipica escasa o nula. Para garantizar la trazabilidad, el operador profesional debe registrar la
localizacién del material de base a partir del cual se recolecta el material forestal de reproduccién o, en otras
palabras, su procedencia. Si se conoce, debe indicarse el origen del material de base. Esto estd en consonancia con el
Sistema de la OCDE para las Semillas y Plantas Forestales y con la experiencia adquirida en la aplicacién de la
Directiva 1999/105/CE.

Partiendo de la experiencia adquirida en la aplicacién de la Directiva 1999/105/CE y teniendo en cuenta el Sistema
de la OCDE para las Semillas y Plantas Forestales, las autoridades competentes deben evaluar el material de base
destinado a la produccién de material forestal de reproduccion de la categoria «seleccionado». Esta evaluacién debe
basarse en la observacion de las caracteristicas de ese material de base y tener en cuenta la finalidad especifica para la
que vaya a utilizarse el material forestal de reproduccion obtenido a partir de ese material de base. Debe garantizarse
la calidad global de esa categorfa. La poblacion reproductiva debe tener al menos cierto grado de uniformidad.

Para producir material forestal de reproduccion de la categoria «cualificado», el operador profesional debe seleccionar
los componentes del material de base que vayan a utilizarse en el esquema de cruzamiento individual debido a sus
caracteristicas excepcionales en lo que respecta, por ejemplo, a la produccién de madera o a la adaptacién a las
condiciones climdticas y ecoldgicas locales. Las autoridades competentes deben aprobar la composicion y el esquema
de cruzamiento propuesto de dichos componentes, la disposicién del campo, las condiciones de aislamiento y la
localizacién del material de base. Esto es importante para ajustarse a las normas internacionales aplicables de
conformidad con el Sistema de la OCDE para las Semillas y Plantas Forestales y para tener en cuenta la experiencia
adquirida en la aplicacién de la Directiva 1999/105/CE.

El material de base destinado a la produccion de material forestal de reproduccion de la categoria «controlado» debe
estar sujeto a los requisitos mds estrictos posibles. La superioridad del material forestal de reproduccion debe
evaluarse con respecto a uno o, preferiblemente, varios testigos admitidos o preseleccionados. Tales testigos deben
determinarse en funcion de la finalidad para la que vaya a utilizarse el material forestal de reproduccién de la
categoria «controlado». Tras la seleccién de los componentes del material de base, la superioridad del material
forestal de reproduccién debe demostrarse mediante ensayos comparativos o estimarse mediante la evaluacién de los
componentes genéticos del material de base. Las autoridades competentes deben participar en este proceso. Deben
aprobar el disefio y los ensayos experimentales para la admision del material de base, verificar los registros facilitados
por el operador profesional y aprobar los resultados de los ensayos relativos a la superioridad del material forestal de
reproduccién o la evaluacion genética. Al desempefiar estas funciones, las autoridades competentes deben procurar
ajustarse a las normas internacionales aplicables de conformidad con el Sistema de la OCDE para las Semillas y
Plantas Forestales y otras normas internacionales aplicables, asf como tener en cuenta la experiencia adquirida en la
aplicacion de la Directiva 1999/105/CE.

La evaluacion del material de base destinado a la producciéon de material forestal de reproduccion de la categoria
«controlado» requiere una media de diez afios. Con el fin de que el material forestal de reproduccion de esta categoria
se comercialice con mayor rapidez cuando ain se esté realizando la evaluacion del material de base, los Estados
miembros deben tener la posibilidad de admitir temporalmente el material de base por un periodo maximo de diez
afios. Esta admision solo debe concederse cuando los resultados provisionales de la evaluacion genética o de los
ensayos comparativos indiquen que, una vez finalizados los ensayos, el material de base cumplird los requisitos del
presente Reglamento. Para asegurarse de que la admision siga siendo adecuada, los resultados deben volver
a examinarse diez aflos después como méximo.

La conformidad del material forestal de reproduccion comercializado con los requisitos aplicables a las categorfas
«ddentificado», «seleccionado», «cualificado» y «controlado» debe acreditarse mediante una etiqueta oficial. Antes de
comercializarse o utilizarse directamente, y hasta que se expida la etiqueta oficial, el material forestal de
reproduccién cosechado debe llevar una etiqueta provisional que garantice su trazabilidad.

Ademds de la etiqueta oficial, los operadores profesionales deben expedir también el documento del operador
profesional. Debe contener toda la informacion de la etiqueta oficial, asi como informacién complementaria. Ello es
necesario para brindar al usuario una informacién lo mds completa posible sobre el material forestal de
reproduccién y registrar dicha informacién de la manera mds eficaz.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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El material forestal de reproduccién modificado genéticamente solo debe comercializarse si resulta seguro para la
salud humana y el medio ambiente, si ha sido autorizado para su cultivo de conformidad con la Directiva
2001/18/CE () o el Reglamento (CE) n.° 1829/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo (°) y si pertenece a la
categorfa «controlado». Debe ser posible comercializar el material forestal de reproduccién obtenido mediante
determinadas nuevas técnicas gendmicas solo si cumple los requisitos del Reglamento (UE) 2026/1388 del
Parlamento Europeo y del Consejo () y si pertenece a la categoria «controlado».

La etiqueta oficial debe contener informacion sobre el material de base que contenga o esté compuesto por un
organismo modificado genéticamente, también el que haya sido producido mediante determinadas técnicas
gendmicas nuevas.

En aras del correcto funcionamiento del mercado anterior y de la igualdad de condiciones, deben establecerse
determinados requisitos relativos a la obligacion de los operadores profesionales de garantizar la trazabilidad y la
identificacion del material forestal de reproduccion en todas las fases de produccion y comercializacién y someter
a dichos operadores a controles oficiales. La autoridad competente debe haber autorizado a los operadores
profesionales antes de que se les confie la realizacion bajo la supervision oficial de dicha autoridad de la totalidad
o algunas de las actividades necesarias para la produccion y la comercializacién de material forestal de reproduccion.
Deben establecerse normas sobre la concesion, la retirada o la modificacion de esta autorizacion, asi como sobre el
desempefio de la supervisién oficial por las autoridades competentes.

En particular, debe ser posible que las autoridades competentes autoricen a los operadores profesionales a que
emitan e impriman la etiqueta oficial bajo supervisién oficial para determinadas especies y categorias de material
forestal de reproduccion. Esto dard mads flexibilidad a los operadores profesionales para la ulterior comercializacién
de dicho material forestal de reproduccién. Sin embargo, los operadores profesionales solo deben poder comenzar
a emitir e imprimir la etiqueta oficial cuando se haya determinado que el material forestal de reproducciéon cumple
los requisitos aplicables. Esta autorizacién es necesaria debido al cardcter oficial de la etiqueta oficial y para
garantizar los estdndares de calidad mds elevados posibles para los usuarios del material forestal de reproduccién.

Dado que determinadas especies y sus hibridos no estdn sujetos a las medidas que figuran en el presente Reglamento,
los Estados miembros pueden adoptar medidas equivalentes o mds o menos estrictas con respecto a esas especies
e hibridos y a su propio territorio.

A fin de garantizar la transparencia y unos controles mds eficaces de la produccién y comercializacién de material
forestal de reproduccion, los operadores profesionales deben estar inscritos en los registros establecidos por los
Estados miembros de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo (5).
Esto es necesario para el correcto funcionamiento del registro oficial de operadores profesionales y para evitar la
doble inscripcién. Los operadores profesionales a los que se aplica el presente Reglamento estin en gran medida
incluidos en el dmbito de aplicacién del registro oficial de operadores profesionales previsto en el Reglamento (UE)
2016/2031.

Directiva 2001/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de marzo de 2001, sobre la liberacién intencional en el medio
ambiente de organismos modificados genéticamente y por la que se deroga la Directiva 90/220/CEE del Consejo (DO L 106 de
17.4.2001, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2001/18/0j).

Reglamento (CE) n.° 1829/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de 2003, sobre alimentos y piensos
modificados genéticamente (DO L 268 de 18.10.2003, p. 1, ELL http://data.curopa.cu/elijreg/2003/1829/o0j).

Reglamento (UE) 2026/1388 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2026, relativo a los vegetales obtenidos con
determinadas nuevas técnicas gendmicas y sus productos, y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2017/625 (DO L,
2026/1388, 26.6.2026, ELL: http:[/data.europa.eu/eli/reg/2026/1388/0j).

Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2016, relativo a las medidas de proteccion
contra las plagas de los vegetales, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 228/2013, (UE) n.° 652/2014 y (UE) n.° 1143/2014
del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 69/464/CEE, 74/647|CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE,
2006/91/CE y 2007/33/CE del Consejo (DO L 317 de 23.11.2016, p. 4, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/0j).
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Antes de trasladar el material forestal de reproduccion, los operadores profesionales deben facilitar a sus usuarios
potenciales el acceso a la informacion disponible sobre la adecuacién de dicho material a las condiciones climéticas y
ecoldgicas especificas con el fin de que estos puedan elegir el material forestal de reproduccién més adecuado para el
uso y la localizacion previstos.

En el caso del material de base destinado a la produccién de material forestal de reproduccién de las categorias
ddentificado» y «seleccionado», los Estados miembros deben delimitar, para las especies de que se trate, las regiones
de procedencia, con el fin de sefialar dreas o grupos de dreas con condiciones ecoldgicas suficientemente uniformes y
material de base con caracteristicas fenotipicas o genéticas similares. Esto es necesario porque el material forestal de
reproduccién producido a partir de ese material de base se debe comercializar con referencia a esas regiones de
procedencia.

Se deben establecer disposiciones sobre la elaboracion y la actualizacion de planes de contingencia para una o mds
especies arboreas que los Estados miembros puedan establecer con el fin de asegurar su preparacién y su capacidad
para establecer un suministro suficiente del material forestal de reproduccién necesario para reforestar las dreas
afectadas por fenémenos meteoroldgicos extremos, incendios forestales, enfermedades, plagas, catdstrofes u otros
fen6menos adversos. Deben establecerse normas relativas al contenido de los planes de contingencia con el fin de
garantizar una accién proactiva y eficaz contra tales riesgos, en caso de que surjan. Debe permitirse adaptar el
contenido de los planes de contingencia a las condiciones climdticas y ecoldgicas especificas de los territorios de los
Estados miembros. Estas posibilidades deben reflejar también las medidas generales de preparacién que los Estados
miembros adopten con cardcter voluntario en el marco del Mecanismo de Proteccién Civil de la Unién, establecido
en la Decisién n.* 1313/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (°).

Para garantizar su trazabilidad, el material forestal de reproduccién debe mantenerse en todas las fases de produccién
y comercializacion en lotes separados en los que se haga referencia a las unidades de admision y al certificado patrén
cuando este se haya expedido. Por motivos de transparencia y trazabilidad, cada lote de material forestal de
reproduccién debe identificarse mediante el codigo del lote y, una vez que se haya expedido el certificado patrdn, el
codigo de este.

Solo pueden comercializarse las semillas que cumplan determinados estdndares de calidad. Deben etiquetarse y
comercializarse solo en envases cerrados y precintados con el fin de que se puedan identificar correctamente, se
garantice su calidad y su trazabilidad, y se evite el fraude.

Durante los perfodos en que haya dificultades temporales para cosechar suficiente material forestal de reproduccién
de determinadas especies debe ser posible la admision temporal de material de base o de material forestal de
reproduccién que cumpla requisitos de calidad menos estrictos, siempre que se cumplan determinadas condiciones.
Estos requisitos menos estrictos deben abarcar la admision de material de base destinado a la produccién de
diferentes categorfas de material forestal de reproduccién o a la comercializacion de material forestal de
reproduccién que cumplan requisitos de calidad menos estrictos. Esto es necesario para garantizar un enfoque
flexible en las zonas afectadas por circunstancias adversas y evitar perturbaciones del mercado interior de material
forestal de reproduccién.

Con el fin de armonizar la realizacién de los controles oficiales y de otras actividades oficiales relativas al material
forestal de reproduccién en toda la Unién, deben establecerse normas para la designaciéon de las autoridades
competentes encargadas de tales funciones, asi como los requisitos que estas deben cumplir, y para el cumplimiento
y la posible delegacién de tales funciones.

Los expertos de la Comision deben poder efectuar en los Estados miembros controles, incluidas auditorfas, para
comprobar la aplicacién de la legislacién de la Union correspondiente y el funcionamiento de los sistemas nacionales
de control y de las autoridades competentes.

Decisién n.° 1313/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, relativa a un Mecanismo de
Proteccién Civil de la Unién (DO L 347 de 20.12.2013, p. 924, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/oj).
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En favor de los principios de la buena administracion y la confianza publica, las autoridades competentes deben
efectuar controles oficiales con un alto grado de transparencia. A tal fin, deben poner a disposicion de los
ciudadanos, en particular mediante la publicacién en linea, la informacién pertinente sobre la organizacion y la
realizacion de los controles oficiales, por ejemplo, en su caso, el tipo y el nimero de controles oficiales, los casos de
incumplimiento, las medidas adoptadas y las sanciones impuestas.

Solo debe poder importarse material forestal de reproduccién de terceros paises si se demuestra que cumple
requisitos equivalentes a los aplicables al material forestal de reproduccién producido y comercializado en la Unién.
Esto es necesario para garantizar que el material forestal de reproduccion importado ofrezca el mismo nivel de
calidad que el producido en la Unidn. Este planteamiento garantizard que el material forestal de reproduccion
importado no solo cumpla las normas de la Unidn, sino que también contribuya a la diversidad genética y a la
sostenibilidad.

Las condiciones meteoroldgicas y climdticas extremas pueden provocar carencias de material forestal de
reproduccién en uno o varios Estados miembros que no puedan cubrir otros Estados miembros o terceros paises
a los que se haya concedido la equivalencia. Por tanto, en estos casos excepcionales, se debe permitir a los Estados
miembros que, en determinadas condiciones, importen temporalmente material forestal de reproduccién de terceros
paises distintos de aquellos a los que se haya concedido la equivalencia. Al valorar dichas condiciones, la Comisién
debe tener en cuenta también las necesidades especificas de los Estados miembros de que se trate, como el origen y
las caracteristicas genéticas del material forestal de reproduccién en cuestion.

Cuando se importe material forestal de reproduccién en la Unidén procedente de un tercer pais, el operador
profesional correspondiente debe informar previamente a las autoridades competentes correspondientes de esa
importacién a través del sistema de gestion de la informacién sobre los controles oficiales (SGICO), establecido de
conformidad con el Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo ('°). Ademds, el material
forestal de reproduccién importado debe ir acompafiado de un certificado de la OCDE o de un certificado oficial
equivalente expedido por el tercer pais de origen, asi como de registros que contengan detalles de dicho material,
proporcionados por el operador profesional de ese tercer pais. Debe colocarse una etiqueta de la OCDE o una
etiqueta oficial equivalente en ese material forestal de reproduccién, ya que es necesaria para garantizar que sus
usuarios puedan elegir con conocimiento de causa y para facilitar la realizacién de los controles pertinentes de las
autoridades competentes.

Con el fin de hacer un seguimiento de la repercusion del presente Reglamento y posibilitar que la Comisién evaliie
las medidas introducidas, los Estados miembros deben informar cada cinco afios sobre las cantidades, por categoria y
aflo, de material forestal de reproduccion certificado, el nimero de planes de contingencia adoptados, los sitios web
y las gufas del repoblador forestal pertinentes y disponibles y las cantidades de material forestal de reproduccion
importadas de terceros paises por género y especie, asi como las sanciones impuestas y el niimero de operadores
profesionales inscritos.

A fin de adaptar el presente Reglamento a los cambios ecoldgicos, particularmente a los cambios en las especies
arbdreas y su drea de distribucion causados por el cambio climdtico, y a fin de reflejar los avances del conocimiento
cientifico o técnico, deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del
Tratado de Funcionamiento de la UE (TFUE) a fin de modificar el presente Reglamento mediante la adicién
o eliminacion de especies arboreas en la lista de especies a las que este se aplica, en funcién de si cumplen o dejan de
cumplir determinados criterios.

Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017, relativo a los controles y otras
actividades oficiales realizados para garantizar la aplicacion de la legislacion sobre alimentos y piensos, y de las normas sobre salud y
bienestar de los animales, sanidad vegetal y productos fitosanitarios, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 999/2001,
(CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 y (UE)
2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, los Reglamentos (CE) n.° 1/2005 y (CE) n.° 1099/2009 del Consejo, y las
Directivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE y 2008/120/CE del Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos
(CE) n.° 854/2004 y (CE) n.° 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE,
91/496/CEE, 96/23|CE, 96/93|CE y 97/78/CE del Consejo y la Decisién 92/438/CEE del Consejo (Reglamento sobre Controles
Oficiales) (DO L 95 de 7.4.2017, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).
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A fin de reflejar los avances del conocimiento cientifico o técnico y del Sistema de la OCDE para las Semillas y
Plantas Forestales, asi como de otras normas internacionales aplicables, deben delegarse en la Comision los poderes
para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE a fin de modificar los requisitos de admisién del material de
base destinado a la produccién de material forestal de reproduccién de las categorias «identificado», «seleccionado»,
«cualificado» y «controlado, y las categorias en las cuales puede comercializarse el material forestal de reproduccién
procedente de los diferentes tipos de material de base.

A fin de reflejar los avances del conocimiento cientifico o técnico, deben delegarse en la Comisién los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE a fin de completar el presente Reglamento mediante el
establecimiento de determinados requisitos para los lotes de frutos y semillas de las especies arbéreas a las que se
aplica el presente Reglamento, a excepcion de sus hibridos, las partes de plantas de tales especies y sus hibridos, las
normas de calidad exteriores para especies de Populus multiplicadas a partir de esquejes, con o sin raices, el material
de plantacién de las especies arbéreas y sus hibridos a los que se aplica el presente Reglamento, y las plantas
destinadas a ser comercializadas para usuarios finales en regiones con condiciones ecoclimaticas particulares.

A fin de garantizar la claridad y asegurar un enfoque armonizado en lo que respecta a la elaboracién y aplicacion de
los planes de contingencia, deben delegarse en la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 290 del TFUE a fin de completar el presente Reglamento mediante la especificacién de los elementos que
pueden incluirse a su amparo en cada plan de contingencia.

A fin de incrementar la credibilidad del sistema para la autorizacion de los operadores profesionales y la supervision
oficial por parte de las autoridades competentes, deben conferirse a la Comision los poderes para adoptar actos con
arreglo al articulo 290 del TFUE a fin de completar el presente Reglamento mediante el establecimiento del
procedimiento para que los operadores profesionales soliciten la autorizacién y para confirmar el cumplimiento de
los requisitos aplicables.

A fin de conseguir el objetivo de la Comunicacién de la Comisién, de 9 de marzo de 2021, titulada «Brdjula Digital
2030: el enfoque de Europa para el Decenio Digital», a saber, que los ciudadanos y las empresas puedan aprovechar
la transformacién digital, y a fin de tener en cuenta los avances técnicos de la digitalizacion de los servicios, deben
conferirse a la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE a fin de completar el
presente Reglamento mediante el establecimiento de normas relativas al registro digital de las principales acciones de
comprobaciéon de los requisitos de admisién del material de base y la producciéon de material forestal de
reproduccién que den lugar a la expedicion de un certificado patrén, una etiqueta oficial y el documento del
operador profesional, asi como normas relativas al establecimiento de una plataforma centralizada que conecte
a todos los Estados miembros y a la Comision.

Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria de los
actos delegados, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion (!!). En
particular, a fin de garantizar una participacién equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento
Europeo y el Consejo reciben toda la documentacion al mismo tiempo que los expertos de los Estados miembros, y
sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las reuniones de los grupos de expertos de la Comisién que se ocupen
de la preparacion de actos delegados.

A fin de garantizar un enfoque proporcionado, no debe ser necesario exigir determinados requisitos cuando se
comercialicen pequefias cantidades de semillas. A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente
Reglamento, deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion para determinar lo que constituye una
pequefia cantidad de semillas en relacién con cada especie a los efectos de excluirlas de determinados requisitos de
comercializacion.

DO L 123 de 12.5.2016, p. 1, ELL http://data.europa.cu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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(62) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento y de asegurarse de que los
operadores profesionales autorizados lleven a cabo la admision del material de base destinado a la produccion de
material forestal de reproduccién con fines comerciales de manera correcta y coherente, deben conferirse a la
Comisién competencias de ejecucion con respecto a las condiciones especificas para evaluar si los operadores
profesionales retinen los requisitos para ser autorizados a los efectos de la admisién de material de base y las
condiciones para comunicar a la autoridad competente los detalles de la unidad de admision.

(63) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento y solventar las dificultades
temporales del suministro general de material forestal de reproduccién, deben conferirse a la Comisién competencias
de ejecucién con respecto a autorizar a uno o mds Estados miembros a que permitan temporalmente la
comercializacion de material forestal de reproduccion o de material forestal de reproduccion derivado de material de
base que cumpla requisitos menos estrictos que los establecidos en el presente Reglamento.

(64) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento y facilitar el reconocimiento y el uso
de los certificados patrdn, deben conferirse a la Comisiéon competencias de ejecucion con respecto a adoptar el
contenido y del modelo del certificado patrén, asi como a establecer normas sobre los mecanismos y las
disposiciones de cardcter técnico de expedicion de unos certificados patrén fiables y exactos y de prevencion del
riesgo de fraude, sobre los procedimientos que deben seguirse en caso de retirada de un certificado patrén y de la
expedicion de certificados de sustitucion, la produccién de copias auténticas de los certificados patrén y la
expedicion de certificados electronicos y el uso de la firma electrénica.

(65) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento y un marco armonizado para el
etiquetado y el suministro de informacion relativa al material forestal de reproduccion, deben conferirse a la
Comisién competencias de ejecucion con respecto establecer el formato, el tamafio, la forma y el color de la etiqueta
oficial y el documento de los operadores profesionales para todas las categorfas de material forestal de reproduccién
o para categorias especificas. Al definir el color, la Comision debe tener en cuenta las reglas y normativas del Sistema
de la OCDE para las Semillas y Plantas Forestales. Los Estados miembros deben poder aplicar las normas sobre el
color segtin resulte adecuado.

(66) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento y reflejar la evolucién de la
digitalizacion del sector del material forestal de reproduccion, deben conferirse a la Comision competencias de
ejecucion con respecto a establecer las disposiciones de cardcter técnico para la expedicion en formato electrénico de
los certificados patrén, las etiquetas oficiales y los documentos de los operadores profesionales.

(67) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento y que los operadores profesionales
admitan el material de base de la categoria «identificado», deben conferirse a la Comision competencias de ejecucién
con respecto autorizar tal admision, siempre que se cumplan determinadas condiciones.

(68) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento y el correcto uso de la excepcion
relativa a la admision provisional de material de base destinado a la produccion de material forestal de reproduccién
de la categoria «controlado», deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucién con respecto especificar el
nimero maximo de unidades de material forestal de reproduccion y el tamafio maximo del drea que puede ser objeto
de tal admisién.

(69) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben conferirse a la Comision
competencias de ejecucion con respecto decidir sobre la organizacién de experimentos temporales con los que
buscar alternativas mejoradas a los requisitos del presente Reglamento en lo que respecta a la evaluacion y admision
de material de base y a la produccién y comercializacién de material forestal de reproduccion.

(70) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento sin dejar de permitir la aplicacion
de enfoques nacionales o regionales a la produccion y comercializacién de material forestal de reproduccion, y con el
objetivo de mejorar la calidad del material forestal de reproduccién en cuestién, proteger el medio ambiente
o contribuir a la proteccion de la biodiversidad y a la restauracién de los ecosistemas forestales, deben conferirse a la
Comisién competencias de ejecucion con respecto a autorizar a los Estados miembros a que, en determinadas
condiciones, adopten requisitos mds estrictos o adicionales para la admisién de material de base y la produccion de
material forestal de reproduccién, restrinjan la admision de material de base destinado a la produccién de material
forestal de reproduccion de la categoria «dentificado» o prohiban la comercializacién destinada a usuarios finales
con vistas a sembrar o plantar en todo su territorio o en parte de ¢l determinado material forestal de reproduccién
cuando este no sea adecuado para las condiciones ecoldgicas forestales del Estado miembro de que se trate y los fines
pertinentes.
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A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion con respecto a decidir que el material forestal de reproduccién de géneros, especies
o categorias especificos y, en su caso, derivado de tipos especificos de material de base o procedente de una regién
especifica, producido en un tercer pais cumple requisitos equivalentes a los aplicables al material forestal de
reproduccién producido y comercializado en la Unién.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben conferirse a la Comision
competencias de ejecucién con respecto a establecer determinadas normas sobre disposiciones précticas para llevar
a cabo los controles oficiales y verificar el cumplimiento de las normas sobre el material forestal de reproduccién.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion con respecto a especificar el formato técnico, también en lo que respecta a la
presentacion y la tramitacion digitales, de los informes que deben presentarle los Estados miembros sobre las
cantidades de material forestal de reproduccién certificado por categorfa y afio, el nimero de planes de contingencia
adaptados, los sitios web y las gufas del repoblador forestal pertinentes y disponibles, las cantidades de material
forestal de reproduccién importadas de terceros paises por género y especie, las sanciones y el niimero de operadores
profesionales inscritos.

Las competencias de ejecucion conferidas a la Comisién en virtud del presente Reglamento deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE) n.> 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo ('?).

En la Unidn solo debe permitirse la comercializacion de material forestal de reproduccion sano. El material forestal
de reproducciéon comercializado con arreglo al presente Reglamento debe cumplir también las normas que
contienen o exigen las disposiciones pertinentes del Reglamento (UE) 2016/2031 en materia de plagas
cuarentenarias, plagas cuarentenarias de zonas protegidas y plagas reguladas no cuarentenarias de la Union, asi
como las medidas adoptadas en virtud del articulo 30, apartado 1, del dicho Reglamento.

Las plagas de calidad no estdn sujetas al Reglamento (UE) 2016/2031. Pueden tener lugar durante la produccién del
material forestal de reproduccion y cuando este se almacena durante periodos largos en condiciones de humedad
excesiva. Su presencia en el material forestal de reproduccion que se comercialice debe, por tanto, ser tan baja que no
repercuta negativamente en su calidad.

A fin de garantizar la coherencia de las normas sobre material forestal de reproduccién con las normas establecidas
en el Reglamento (UE) 2016/2031 sobre pasaportes fitosanitarios, debe permitirse combinar la etiqueta oficial del
material forestal de reproduccion con el pasaporte fitosanitario.

Dadas las particularidades del sector del material forestal de reproduccién, conviene que el presente Reglamento
contenga sus propias disposiciones sobre los controles oficiales del material forestal de reproduccién. A fin de
garantizar que los controles oficiales del material forestal de reproduccion se apliquen de manera coherente en todos
los Estados miembros, generar sinergias con el sistema de controles oficiales de sectores similares, en particular el
sector fitosanitario, y permitir que los Estados miembros recurran a los instrumentos y herramientas existentes,
como el SGICO, para verificar el cumplimiento de las normas sobre material forestal de reproduccion, las
disposiciones sobre controles oficiales del presente Reglamento deben aplicarse ademds de las disposiciones
correspondientes del Reglamento (UE) 2017/625, cuando resulte necesario.

Se entiende que las autoridades competentes de los Estados miembros encargadas de cumplir las funciones
establecidas en el presente Reglamento pueden ser también las autoridades competentes designadas de conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (UE) 2017625 y, por tanto, encargarse de la organizacion de los controles oficiales
y de otras actividades oficiales en otros dmbitos.

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas
y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2011/182/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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(80)  Por lo tanto, procede modificar los Reglamentos (UE) 2016/2031 y (UE) 2017/625 en consecuencia.
(81)  Por razones de claridad juridica y de transparencia, debe derogarse la Directiva 1999/105/CE.

(82) Dado que el objetivo del presente Reglamento, a saber, garantizar un enfoque armonizado en lo que se refiere a la
produccion y la comercializacion del material forestal de reproduccion, no puede ser alcanzado de manera suficiente
por los Estados miembros sino que, debido a sus efectos, su complejidad y sus repercusiones internacionales, puede
lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad
establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dicho objetivo. En
este sentido, y en caso necesario, el presente Reglamento introduce excepciones o requisitos especificos para
determinados tipos de material forestal de reproduccién y para los operadores profesionales.

(83) Habida cuenta del tiempo y los recursos necesarios para que las autoridades competentes y los operadores
profesionales afectados se adapten a los nuevos requisitos establecidos en el presente Reglamento, este debe aplicarse
a partir del 17 de julio de 2031.

(84) A fin de evitar la interrupcién de la produccion y la comercializacién del material forestal de reproduccién en la
Unidn, el material forestal de reproduccién producido antes del 17 de julio de 2031 de conformidad con la Directiva
1999/105/CE o con las normas nacionales debe poderse seguir comercializando hasta el fin de las existencias. Por
razones similares, el material forestal de reproduccién producido de conformidad con la Directiva 1999/105/CE
debe poderse seguir comercializando con un certificado patrén expedido con arreglo a dicha Directiva.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1

Disposiciones generales

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece normas relativas a la produccion de material forestal de reproduccién con fines
comerciales y a la comercializacion de material forestal de reproduccion.

En particular, el presente Reglamento establece requisitos relativos al origen del material de base destinado a la produccién
de material forestal de reproduccién, la admision de dicho material de base y su registro, y requisitos relativos a la
trazabilidad, controles oficiales y categorfas del material forestal de reproduccion y a la identidad y calidad de este, y a la
certificacion, el etiquetado, el envasado, las importaciones, los operadores profesionales y los planes nacionales de
contingencia.

Articulo 2
Ambito de aplicacién y objetivos

1. El presente Reglamento se aplica a la produccion con fines comerciales y a la comercializacién del material forestal de
reproduccién perteneciente a las especies arbéreas enumeradas en el anexo I y a sus hibridos.

A efectos del presente Reglamento, los hibridos se consideraran hibridos de las especies arbdreas enumeradas en el
anexo I si al menos una de las especies progenitoras figura en ¢él.

2. Los objetivos del presente Reglamento son contribuir al mantenimiento y la creacién de bosques resilientes, a la
restauracion de los ecosistemas forestales y a la biodiversidad forestal, y respaldar los servicios ecosistémicos forestales y
otros tipos de plantaciones de drboles, en particular mediante:

a) la produccion sostenible, la comercializacion y la trazabilidad de material forestal de reproduccién de gran calidad en la
Uniodn;
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b) el correcto funcionamiento del mercado interior del material forestal de reproduccién;
¢) el apoyo a la produccion sostenible de madera, biomateriales, biomasa y otros productos forestales;
d) el apoyo a la conservacion de los recursos genéticos forestales;

e) la contribucién del material forestal de reproduccion a la mitigacion del cambio climatico, a la adaptacion de los bosques
al cambio climdtico y a la proteccién frente a la erosién del suelo.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 31 por los que se modifique la lista
que figura en el anexo I, teniendo en cuenta:

a) los cambios ecoldgicos, incluidos los cambios en las especies arboreas y sus areas de distribucién causados por el cambio
climdtico;

b) cualquier avance de los conocimientos cientificos o técnicos.

Dichos actos delegados afiadirdn especies arboreas a la lista del anexo I Ginicamente si estas cumplen uno o varios de los
criterios siguientes:

a) representan un drea y una proporciéon importante del valor econdémico de la produccién de material forestal de
reproduccién en la Unién;

b) se comercializan como material forestal de reproduccién en al menos dos Estados miembros, o
¢) se consideran importantes para la adaptacion al cambio climdtico y la conservacion de los recursos genéticos forestales.

Dichos actos delegados suprimirdn especies arboreas de la lista del anexo I cuando estas dejen de cumplir alguno de los
criterios establecidos en el parrafo segundo del presente apartado.

4. Quedan excluidos del ambito de aplicacién del presente Reglamento los materiales siguientes:

a) las semillas y demds material vegetal de reproduccion regulados en las Directivas 66/401/CEE (**), 66/402/CEE ('),
68/193/CEE (%), 2002/53/CE (*%), 2002/54/CE (), 2002/55/CE (%), 2002/56/CE (**), 2002/57|CE (9, 2008/72/CE () y
2008/90/CE (*) del Consejo;

(")) Directiva 66/401/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1966, relativa a la comercializacién de las semillas de plantas forrajeras
(DO 125 de 11.7.1966, p. 2298/66, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/1966/401/0j).

() Directiva 66/402/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1966, relativa a la comercializacién de las semillas de cereales (DO 125 de
11.7.1966, p. 2309/66, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1966/402/oj).

(") Directiva 68/193/CEE del Consejo, de 9 de abril de 1968, referente a la comercializacién de los materiales de multiplicacién
vegetativa de la vid (DO L 93 de 17.4.1968, p. 15, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1968/193/oj).

(") Directiva 2002/53/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, referente al catdlogo comun de las variedades de las especies de plantas
agricolas (DO L 193 de 20.7.2002, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/53/oj).

(") Directiva 2002/54/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, referente a la comercializacién de semillas de plantas horticolas (DO
L 193 de 20.7.2002, p. 12, ELIL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2002/54/0j).

("®)  Directiva 2002/55/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, referente a la comercializacién de semillas de plantas horticolas (DO
L 193 de 20.7.2002, p. 33, ELL http://data.europa.eu/eli/dir[2002/55/0j).

(") Directiva 2002/56/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la comercializacién de patatas de siembra (DO L 193 de
20.7.2002, p. 60, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2002/56/oj).

(*)  Directiva 2002/57/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la comercializacién de semillas de plantas oleaginosas y
textiles (DO L 193 de 20.7.2002, p. 74, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57oj).

(*')  Directiva 2008/72/CE del Consejo, de 15 de julio de 2008, relativa a la comercializacién de plantones de hortalizas y de materiales
de multiplicacion de hortalizas, distintos de las semillas (DO L 205 de 1.8.2008, p. 28, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2008/72/0j).

(*»  Directiva 2008/90/CE del Consejo, de 29 de septiembre de 2008, relativa a la comercializacion de materiales de multiplicacién de
frutales y de plantones de frutal destinados a la produccién fruticola (DO L 267 de 8.10.2008, p. 8, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/
2008/90)0j).
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b) el material de reproduccién de plantas ornamentales, tal como se define en el articulo 2, punto 1, de la Directiva
98/56/CE del Consejo (¥);

¢) el material forestal de reproduccién producido tnicamente para la exportacién a terceros paises, siempre que esté
identificado como tal;

d) el material forestal de reproduccion utilizado tinicamente para ensayos oficiales, fines cientificos o trabajos de seleccion,
siempre que esté identificado como tal a través de medidas de etiquetado y trazabilidad;

e) el material forestal de reproduccién que sea objeto de contratos de servicios con fines de limpieza, desinfeccion,
tratamiento y transporte, siempre que se cumplan todas las condiciones siguientes:

i) que el prestador de servicios no adquiera la titularidad ni de ese material forestal de reproduccién ni del producto de
la cosecha;

i) que se garantice la trazabilidad del material forestal de reproduccion;

iii) que, previa solicitud, el operador profesional que produzca el material forestal de reproduccion haya facilitado a la
autoridad competente una copia de las partes pertinentes del contrato celebrado con el prestador de servicios,
incluidas las normas y condiciones que deba cumplir a su amparo el material forestal de reproduccion, y

iv) que el prestador de servicios esté inscrito en el registro mencionado en el articulo 10, apartado 1, letra b).
La condicién establecida en el parrafo primero, inciso iv), no se aplicard a los prestadores de servicios de transporte.

5. En el caso de las especies arboreas que no figuran en el anexo I y de sus hibridos, los Estados miembros podrin
adoptar con respecto a su propio territorio medidas equivalentes 0 mds o menos estrictas que las previstas en el presente
Reglamento. Los hibridos se consideran hibridos de las especies arboreas que no figuran en el anexo I si ninguna de sus
especies progenitoras figura en él.

Articulo 3

Definiciones
A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «material forestal de reproduccion»: los frutos y semillas, partes de plantas y material de plantacién, pertenecientes
a especies arbdreas que figuran en el anexo I 'y sus hibridos, y destinados a la forestacion, reforestacion, diversificacion
de una parcela forestal y otras plantaciones y siembras directas de drboles con cualquiera de los fines siguientes:

a) silvicultura multifuncional;
b) produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales, o
¢) conservacion de los recursos genéticos forestales;

2) drutos y semillas»: las pifias, infrutescencias, frutos y semillas destinados a la produccién de material de plantacién
o0 a la siembra directa;

3) «material de plantacién»: cualquier planta o parte de ella utilizada en la multiplicacién vegetal, incluidas las plantas
obtenidas a partir de frutos y semillas, a partir de partes de plantas o a partir de plantas procedentes de la regeneracién
natural;

(*¥)  Directiva 98/56/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la comercializacién de los materiales de reproduccién de las
plantas ornamentales (DO L 226 de 13.8.1998, p. 16, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1998/56/0j)
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«partes de plantas»: los esquejes de tallos (con o sin raices), esquejes foliares, esquejes radiculares, explantes o embriones
para micropropagacion, yemas, acodos, raices, plas para injertos o cualquier parte de una planta destinada a la
produccién de material de plantacion;

«forestacion»: el establecimiento de un drea forestal mediante plantacién o siembra directa, incluidas la plantacién o la
siembra directa de especies arboreas adaptadas a la region, en terrenos que, hasta entonces, estaban sujetos a un uso de
la tierra diferente y que implica una transformacion del uso de la tierra de no forestal a forestal;

«reforestacién»: el restablecimiento de un drea forestal mediante plantacion, siembra directa, multiplicacién vegetativa
o regeneracion natural en tierra que ya es de uso forestal;

«material de base»: cualquiera de los siguientes tipos de material tal como dispone el cuadro que figura en el anexo VI:
fuente semillera, rodal, huerto semillero, progenitores de una familia, clon o mezcla de clones;

«fuente semillera»: los drboles dentro de un drea definida de recoleccion de material forestal de reproduccion;
«rodal» 0 «masa»: una poblacién delimitada de drboles que posee suficiente uniformidad en su composicion;

«<huerto semillero»: una plantacién de drboles seleccionados, en la que cada uno de los drboles estd identificado por un
clon o familia, que estd aislada o gestionada para evitar o reducir la polinizacién procedente de fuentes externas y
gestionada para producir cosechas de frutos y semillas frecuentes, abundantes y ficiles de cosechar;

«progenitores de una familia»: los drboles utilizados como progenitores para obtener progenie mediante polinizacion
controlada o libre de un progenitor identificado utilizado como hembra, con el polen de un «drbol padre» (fratias) o de
una serie de «drboles padre» identificados o no identificados (semifratias);

«clon»: tnico individuo o grupo de individuos (ramets) procedente originariamente de un tnico individuo (ortet)
mediante multiplicacion vegetativa, por ejemplo, mediante esquejes, micropropagacion, injertos, acodos o divisiones,
o procedente originariamente de lineas celulares;

«mezcla de clones» la mezcla de clones identificados en proporciones definidas;

«unidad de admision»: toda el drea del material de base o de uno o mds individuos de material de base destinado a la
produccién de material forestal de reproduccion que haya sido autorizada por las autoridades competentes;

«lote»: cualquiera de los siguientes: un lote de semillas, un lote de frutos y semillas, un lote de plantas o un lote de partes
de plantas;

«ote de semillas» un conjunto de semillas recolectadas a partir de material de base admitido y procesadas de manera
uniforme;

«lote de plantas»: un conjunto de plantas obtenidas a partir de un tnico lote de semillas o de un material de plantacion
de multiplicacién vegetativa que haya sido cultivado en un drea delimitada y de manera uniforme;

dote de frutos y semillas»: un conjunto de frutos y semillas recolectados a partir de material de base admitido y
procesados de manera uniforme;

dote de partes de plantas»: un conjunto de partes de plantas recogidas y manejadas de manera uniforme;
«c6digo de lote»: el codigo de identificacion de un lote;
«procedencia» el nombre del lugar en el que crece alguna fuente semillera o rodal;

«region de procedencia»: el drea o grupo de dreas sujetas a condiciones ecolgicas suficientemente uniformes en las que
se encuentran rodales o fuentes semilleras que presentan caracteristicas fenotipicas o genéticas similares, teniendo en
cuenta, cuando proceda, los limites de altitud;
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23) «fuente semillera o rodal autéctonos»: una fuente semillera o un rodal que ha sido regenerado continuamente y de
manera natural o bien artificialmente a partir de material forestal de reproduccién recolectado en la misma fuente
semillera o el mismo rodal o en otras fuentes semilleras o rodales autdctonos en estrecha proximidad a dicha fuente
o dicho rodal;

24

=

«fuente semillera o rodal indigenas»: una fuente semillera o un rodal situados en una regién de procedencia especifica
que forma parte del drea de distribucién natural de la especie de que se trate, obtenidos a partir de semillas o de
multiplicacion vegetativa, cuyo origen estd situado en la misma region de procedencia;

25

~

«origen:
a) para un rodal o una fuente semillera autdctonos, el lugar en el que crecen los drboles;

b) para un rodal o una fuente semillera no autéctonos, el lugar desde el que se introdujeron inicialmente las semillas
o las plantas;

¢) para un huerto semillero, los lugares en los que se encontraban originalmente sus componentes, como su
procedencia u otra informacién geografica pertinente;

d) en el caso de los progenitores de una familia, los lugares en los que se encontraban originalmente sus componentes,
como su procedencia u otra informacién geografica pertinente;

e) en el caso de un clon, el lugar en el que el ortet o la linea celular se encuentran o se encontraban o seleccionaron
inicialmente;

f) en el caso de una mezcla de clones, los lugares en los que los ortets o las lineas celulares se encuentran o se
encontraban o seleccionaron inicialmente;

26

=

«ubicacién del material de base»: el drea geogréfica o la posicién o posiciones geogréficas del material de base, segiin
proceda para cada categoria de material forestal de reproduccién;

27

~

«material de partida»: la planta, el grupo de plantas, el material forestal de reproduccion, el banco de ADN o la
informacion genética del clon, o de los clones en caso de mezcla de clones, que sirve como material de referencia para
la verificacion de la identidad del clon o los clones de que se trate;

28

=

«operador profesional»: toda persona fisica o juridica encargada profesionalmente de la produccién o comercializacion,
o ambas, de material forestal de reproduccién;

29

~

«produccién»: todas las fases de la generacién de lotes de material forestal de reproduccién con vistas a su
comercializacion, entre ellas la cosecha, la recoleccion, el almacenamiento, el procesado o manejo y la distribucion, y la
expedicion durante dichas fases, asi como la conversion de lotes de frutos y semillas y lotes de partes de plantas y el
cultivo, la multiplicacién, el mantenimiento, el almacenamiento y la cosecha de lotes de plantas;

30

=

«comercializacion»: las siguientes acciones efectuadas por un operador profesional, a titulo gratuito o no, en relacién
con el material forestal de reproduccion:

a) laventa, explotacién u oferta con fines de venta o cualquier otra forma de transferencia, distribucién o importacion
con fines de venta dentro de la Unién, o

b) la importacién a la Unidn;

31

N

«autoridad competente»:

a) una autoridad central o regional de un Estado miembro, responsable de la organizacion de los controles oficiales, el
registro del material de base, la certificacién del material forestal de reproduccion, el registro de los operadores
profesionales y de otras actividades oficiales relacionadas con la produccién y comercializacién de material forestal
de reproduccién;
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b) cualquier otra autoridad a la que se hayan atribuido las responsabilidades a que se refiere la letra a), de conformidad
con el Derecho de la Unién;

¢) cuando proceda, la autoridad de un tercer pais que corresponda a la autoridad mencionada en la letra a);

«organismo delegado» una persona juridica independiente en la que la autoridad competente haya delegado
determinadas funciones de control oficial o determinadas funciones relacionadas con otras actividades oficiales;

«categoria»: la clasificacién de material forestal de reproduccién como material identificado, seleccionado, cualificado
o controlado;

«dentificado» una categorfa de material forestal de reproduccion derivado de material de base consistente en una fuente
semillera o un rodal situado dentro de una dnica regién de procedencia y que cumple los requisitos establecidos en el
anexo II;

«seleccionado»: una categoria de material forestal de reproduccion derivado de material de base consistente en un rodal
situado dentro de una tnica regién de procedencia que haya sido seleccionado a nivel de poblacién y que cumple los
requisitos establecidos en el anexo III;

«cualificado»: una categorfa de material forestal de reproduccién derivado de material de base consistente en huertos
semilleros, progenitores de una familia, clones o mezclas de clones, cuyos componentes hayan sido seleccionados
a nivel individual y que cumple los requisitos establecidos en el anexo IV;

«controlado»: una categoria de material forestal de reproduccién derivado de material de base consistente en rodales,
huertos semilleros, progenitores de familia, clones o mezclas de clones, en la que la superioridad del material forestal de
reproduccion ha sido demostrada mediante ensayos comparativos o mediante una estimacién calculada a partir de la
evaluacion de sus componentes, y que cumple los requisitos establecidos en el anexo V;

«certificacion oficial»: tanto el procedimiento conducente a la expedicién, como la propia expedicion, de un certificado
patrén o de una etiqueta oficial de conformidad con el presente Reglamento;

«controles oficiales»: las actividades destinadas a verificar el cumplimiento del presente Reglamento realizadas por las
autoridades competentes responsables de la organizacion de esas actividades o por los organismos o las personas fisicas
en los que se hayan delegado algunas de esas actividades;

«otras actividades oficiales»: las actividades relacionadas con la admision del material de base y con la produccién y
comercializacion de material forestal de reproduccion, distintas de los controles oficiales, realizadas por las autoridades
competentes o por los organismos o las personas fisicas en los que se hayan delegado algunas de esas actividades;

«control documental»: el examen de los certificados patrén y otros documentos;

«organismo modificado genéticamente»: un organismo modificado genéticamente tal como se define en el articulo 2,
punto 2, de la Directiva 2001/18/CE, con exclusion de los organismos obtenidos mediante las técnicas de modificacién
genética enumeradas en el anexo I B de dicha Directiva;

«vegetal obtenido con NTG»: un vegetal obtenido con NTG tal como se define en el articulo 3, punto 9, del Reglamento
(UE) 2026/1388;

«zona de utilizacién»: la zona designada por las autoridades competentes en la que el material forestal de reproduccion
perteneciente a las categorias «cualificado» y «controlado» se adapta a las condiciones climdticas y ecoldgicas;

45) «Forematis»: el Sistema de Informacién sobre Materiales Reproductivos Forestales de la Comision;
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46) «regeneracién naturaly: la renovacion del bosque mediante procesos naturales, entre ellos, la dispersion natural, los
brotes de cepa o de raiz o el acodo;

47) «plagas de calidad»: las plagas:

a) que no son plagas cuarentenarias de la Unién, plagas cuarentenarias de zonas protegidas ni plagas reguladas no
cuarentenarias de la Unién en el sentido del Reglamento (UE) 2016/2031, ni plagas sujetas a las medidas adoptadas
de conformidad con el articulo 30, apartado 1, de dicho Reglamento;

b) que se dan durante la produccién o el almacenamiento del material forestal de reproduccién, y

¢) cuya presencia tiene un efecto adverso inaceptable en la calidad del material forestal de reproduccién y un efecto
econdémico inaceptable en lo que respecta a su uso en la Unidn.

CAPITULO Il

Material de base y material forestal de reproduccion derivado de este

Articulo 4

Admisién de material de base para la produccion de material forestal de reproduccién

1. Solo se utilizard para producir material forestal de reproduccién el material de base admitido por las autoridades
competentes.

2. El material de base destinado a la producciéon de material forestal de reproduccién que se certifique como
«dentificado» se admitird si cumple los requisitos establecidos en el anexo II.

El material de base destinado a la produccién de material forestal de reproduccion que se certifique como «seleccionado» se
admitird si cumple los requisitos establecidos en el anexo IIL

El material de base destinado a la produccion de material forestal de reproduccién que se certifique como «cualificado» se
admitird si cumple los requisitos establecidos en el anexo IV.

El material de base destinado a la produccién de material forestal de reproduccion que se certifique como «controlado» se
admitird si cumple los requisitos establecidos en el anexo V.

La evaluacion del cumplimiento de los requisitos para la admisién del material de base establecidos en los anexos 1I
a V incluird, segtin proceda, inspecciones visuales, controles documentales, ensayos y andlisis. También pueden utilizarse
otros métodos complementarios, como las técnicas bioquimicas y moleculares, si son adecuados a efectos de dicha
admision.

De todo el material de base de todas las categorias se evaluardn las caracteristicas de sostenibilidad segtin lo establecido en
los anexos II a V, teniendo en cuenta las condiciones climaticas y ecoldgicas.

La admisién del material de base se llevard a cabo mediante referencia a la unidad de admision.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 31 por los que se modifiquen los
anexos Il a V.

Tales modificaciones adaptardn las normas de admisién del material de base destinado a la produccién de material forestal
de reproduccion de forma que reflejen los avances del conocimiento cientifico o técnico, incluida la utilizacién de técnicas
bioquimicas y moleculares, y el desarrollo de las normas internacionales aplicables.
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4. Solo el material de base admitido se incluird en el registro nacional de conformidad con el articulo 15. Se registrara
mediante referencia a la unidad de admisién. Cada unidad de admision estard identificada en el registro nacional mediante
una tnica referencia de registro.

5. Una vez admitido, el material de base destinado a la produccién de material forestal de reproduccion perteneciente
a las categorfas «seleccionado», «cualificado» y «controlado» deberd volver a ser inspeccionado por las autoridades
competentes a intervalos regulares.

6.  Se retirard la admisién del material de base si deja de cumplir los requisitos establecidos en el presente Reglamento.

Articulo 5

Requisitos aplicables a la comercializacién de material forestal de reproduccién

1. El material forestal de reproduccién perteneciente a las categorias «dentificado», «seleccionado, «cualificado»
o «controlado» solo se comercializard en la Union si:

a) va acompafiado de una etiqueta oficial expedida en virtud del articulo 20 («etiqueta oficial») por:
i) las autoridades competentes, o
ii) el operador profesional, bajo la supervision oficial de las autoridades competentes;

b) cumple lo dispuesto en el apartado 2;

¢) va acompaiiado del documento del operador profesional expedido en virtud del articulo 20 («documento del operador
profesionaly), y

d) estd libre de plagas de calidad y de los sintomas causados por ellas, o bien la presencia de tales plagas en el material es tan
baja que no afecta negativamente a su calidad.

2. El material forestal de reproduccion serd comercializado por operadores profesionales de conformidad con las normas
siguientes:

a) el material forestal de reproduccion de las especies arboreas que figuran en el anexo I 'y sus hibridos naturales solo se
comercializard si pertenece a las categorias «dentificado», «seleccionado», «cualificado» o «controlado» y se ha obtenido
a partir de material de base que ha sido admitido de conformidad con el articulo 4;

b) el material forestal de reproduccion de los hibridos artificiales de las especies arbéreas que figuran en el anexo I solo se
comercializard si pertenece a las categorfas «seleccionado», «cualificado» o «controlado» y se ha obtenido a partir de
material de base que ha sido admitido de conformidad con el articulo 4;

¢) el material forestal de reproduccion de las especies arboreas que figuran en el anexo Iy sus hibridos que contenga o esté
compuesto por organismos modificados genéticamente, incluidos los vegetales obtenidos con NTG de la categoria 2, tal
como se definen en el articulo 3, punto 14, del Reglamento (UE) 20261388 solo se comercializard si:

i) pertenece a la categoria «controlado;
ii) se ha obtenido a partir de material de base que ha sido admitido de conformidad con el articulo 4, y

iii) estd autorizado para su cultivo en la Unién de conformidad con el articulo 19 de la Directiva 2001/18/CE o los
articulos 7 y 19 del Reglamento (CE) n.° 1829/2003 o, en su caso, el capitulo III del Reglamento (UE) 2026/1388, y
ese cultivo no estd excluido en el Estado miembro correspondiente de conformidad con el articulo 26 ter de la
Directiva 2001/18/CE;
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d) el material forestal de reproduccion de las especies arboreas que figuran en el anexo Iy sus hibridos que contenga o esté
compuesto por un vegetal obtenido con NTG de la categoria 1, tal como se define en el articulo 3, punto 13, del
Reglamento (UE) 2026/1388 solo se comercializard si:

i) pertenece a la categoria «controlado»;

ii) se ha obtenido a partir de material de base que ha sido admitido de conformidad con el articulo 4 del presente
Reglamento, y

iii) el vegetal ha conseguido una declaracién de estado de vegetal obtenido con NTG de categorfa 1 con arreglo a los
articulos 6 o 7 del Reglamento (UE) 2026/1388 o es descendencia de tal(es) vegetal(es);

e) el material forestal de reproduccién comercializado con arreglo al presente Reglamento cumplird las normas que
contengan o exijan las disposiciones pertinentes del Reglamento (UE) 2016/2031 en materia de plagas cuarentenarias,
plagas cuarentenarias de zonas protegidas y plagas reguladas no cuarentenarias de la Unidn, asi como las medidas
adoptadas en virtud del articulo 30, apartado 1, del dicho Reglamento.

3. En el caso de los lotes de semillas, el material forestal de reproduccion de las especies arbéreas que figuran en el
anexo I solo podra comercializarse si, ademds de cumplir con lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo, se dispone
de informacién sobre:

a) la pureza, que se mide mediante el porcentaje en peso de semillas puras, otras semillas y materia inerte;

=

el porcentaje de germinacion de las semillas puras o, en caso de que el andlisis de germinacién sea imposible o poco
factible, el porcentaje de viabilidad de semillas puras determinado por referencia a un método especifico;

¢) el peso de 1000 semillas puras;

&

el ntimero de semillas germinables por kilogramo o litro de producto comercializado como semillas o, cuando el
ntimero de semillas germinables sea imposible o muy dificil de valorar, el niimero de semillas viables por kilogramo
o litro;

e) en el caso de los hibridos artificiales, el porcentaje de hibridacion.

Los requisitos contenidos en las letras b), d) y ) del parrafo primero no tendrdn que aplicarse cuando se trate de pequefias
cantidades.

4. La Comisioén adoptard actos de ejecucion para determinar lo que constituye una pequeiia cantidad, tal como la incluye
el apartado 3, parrafo segundo, del presente articulo, en relacién con cada especie. Dichos actos de ejecucion se adoptaran
de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32, apartado 2.

5. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 3, cuando sea necesario disponer rapidamente de semillas de la cosecha
en curso, el material forestal de reproduccion podrd comercializarse a un primer comprador antes de que haya concluido el
andlisis de la germinacion establecido en el apartado 3, parrafo primero, letras b) y d). El operador profesional informarad al
comprador lo antes posible del cumplimiento de las condiciones establecidas en el apartado 3, parrafo primero, letras b) y
d). El operador profesional que vaya a acogerse a la excepcion establecida en el presente apartado lo notificard a las
autoridades competentes solo la primera vez que lo vaya a hacer.

6.  Las categorias en las cuales podrd comercializarse el material forestal de reproduccion procedente de los diferentes
tipos de material de base se determinan en el cuadro del anexo VI.
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7. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 31, apartado 2, para modificar la
lista del anexo VL.

Dichas modificaciones adaptardn las categorfas en las cuales puede comercializarse el material forestal de reproduccion de
los diferentes tipos de material de base de manera que se reflejen los avances del conocimiento cientifico o técnico y las
novedades de las normas internacionales aplicables.

Articulo 6

Admisién de material de base a los efectos de la conservacion de los recursos genéticos forestales

1. Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 1, las autoridades competentes podrdn autorizar
a operadores profesionales a que admitan material de base para la produccion de material forestal de reproduccion a los
efectos de la conservacion de los recursos genéticos forestales.

Dichos operadores profesionales deberdn cumplir los requisitos del articulo 10, apartados 1 y 2.

2. Para que se le conceda una autorizaciéon con arreglo al apartado 1, el operador profesional:

a) dispondré de los conocimientos necesarios para evaluar el cumplimiento de los requisitos establecidos en el articulo 4,
apartado 2, y en los anexos Il a V;

b) estard cualificado, o empleard a personal cualificado, para garantizar el cumplimiento de los requisitos establecidos en el
articulo 4, apartado 2, y en los anexos Il a V;

¢) dispondrd de la capacidad para evaluar el grado de diversidad genética del material de base de que se trate, controlar los
puntos esenciales para la admision de material de base y mantener registros de los resultados de ese control.

3. Los operadores profesionales autorizados de conformidad con el apartado 1 velardn por que el material de base se
admita con referencia a una unidad de admisién de conformidad con los requisitos establecidos en los anexos Il a V relativos
a la conservacion de los recursos genéticos forestales. Comunicaran los datos de esa unidad de admisién a la autoridad
competente.

La autoridad competente decidird sobre la inclusién en el registro nacional del material de base admitido con arreglo al
articulo 15, tras haber comprobado que se cumplen los requisitos establecidos en el articulo 4, apartado 2, y en los
anexos I a V, a los efectos de la conservacion de los recursos genéticos forestales.

4. Cuando el operador profesional deje de cumplir los requisitos del apartado 1, parrafo segundo, o del apartado 2 del
presente articulo, el articulo 12 se aplicard a la retirada o modificacion de la autorizacién a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo.

5. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion para establecer las condiciones especificas para evaluar si los
operadores profesionales retinen los requisitos necesarios para ser autorizados a los efectos de la admisién de material de
base y las condiciones para comunicar a la autoridad competente los detalles de la unidad de admision.

Dichos actos de ejecucion tendrdn en cuenta las novedades de las normas internacionales aplicables. Se adoptardn de
conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32, apartado 2.
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Articulo 7

Autorizacion temporal de la comercializacién de material forestal de reproduccién que cumpla requisitos menos
estrictos o derivado de material de base que cumpla requisitos menos estrictos

1. En caso de dificultades temporales en el suministro de material forestal de reproduccién que cumpla los requisitos del
presente Reglamento en uno o varios Estados miembros que no puedan solventarse con un suministro dentro de la Unién,
la Comisién podra adoptar actos de ejecucién para autorizar temporalmente a uno o varios Estados miembros a que
permitan la comercializacién de material forestal de reproduccién que cumpla requisitos menos estrictos que los
establecidos en el articulo 5, apartado 2, letras a) y b), el articulo 5, apartado 3, y el articulo 8, o derivados de material de
base que cumpla requisitos menos estrictos que los establecidos en los anexos II a V, siempre que tal autorizacién sea
necesaria para garantizar la consecucion de los objetivos del presente Reglamento.

Dichos actos de ejecucion establecerdn las condiciones de la autorizacién temporal, concretamente:

a) la duracién mdxima de la autorizacién, que no excederd de 12 meses;

b) las obligaciones relativas a los controles oficiales de los operadores profesionales que soliciten la autorizacion;
¢) los Estados miembros afectados por la autorizacion;

d) las zonas, los operadores profesionales o las especies de que se trate para cada Estado miembro, segtin proceda;
e) la zona en la que puede comercializarse el material forestal de reproduccion;

f) otras condiciones de comercializacién segtin sean necesarias para cada Estado miembro, y

) las categorias a las que se limita la autorizacion.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2.

2. El material forestal de reproduccién sujeto a una autorizacion temporal de conformidad con el apartado 1 del
presente articulo ird acompafiado de una etiqueta oficial y de un documento del operador profesional. Ademads, el
documento de dicho operador profesional indicard que el material forestal de reproduccion en cuestion cumple requisitos
menos estrictos que los establecidos en el articulo 5, apartado 2, letras a) y b), el articulo 5, apartado 3, y el articulo 8, o se
ha obtenido a partir de material de base que cumple requisitos menos estrictos que los establecidos en los anexos Il a V.

Articulo 8

Requisitos especiales para determinados tipos, especies y categorias de material forestal de reproduccién

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 31 que completen el presente Reglamento,
seguin sea necesario, en lo que respecta a los requisitos adecuados para cada tipo, especie o categoria de material forestal de
reproduccién, con respecto a:

a) los frutos y semillas de las especies arbdreas que figuran en el anexo I, en lo que se refiere a la pureza en cuanto a la
especie;

b) las partes de plantas de las especies arboreas que figuran en el anexo Iy sus hibridos, en lo que se refiere a la calidad en
relacion con las caracteristicas generales, la salud y el tamafio;

¢) las normas de calidad externas para las especies de Populus propagadas por esquejes, con o sin raices, en lo que se refiere
a defectos y dimensiones minimas de los esquejes, con o sin raices;

22/67 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj



DO L de 26.6.2026 ES

d) el material de plantacion de las especies arbéreas que figuran en el anexo I 'y sus hibridos, en lo que se refiere a la calidad
en relacion con las caracteristicas generales, la salud y la vitalidad de las plantas y a su calidad fisioldgica;

e) el material de plantacion que vaya a comercializarse a usuarios en regiones con condiciones ecocliméticas especificas, en
lo que se refiere a los defectos, el tamafio y la edad de las plantas y, en su caso, el tamarfio del contenedor.

Dichos actos delegados se basardn en la experiencia adquirida con la aplicacion de los requisitos pertinentes para cada tipo,
especie o categoria de material forestal de reproduccion en lo que respecta a las disposiciones relativas a las inspecciones, el
muestreo y los controles, y al aislamiento. Adaptardn dichos requisitos para reflejar las novedades de las normas
internacionales aplicables, los avances del conocimiento cientifico o técnico, o la evolucién climdtica y ecoldgica.

Articulo 9

Planes de contingencia

1. Cada Estado miembro podrd elaborar uno o varios planes de contingencia para garantizar un grado de preparacion y
capacidad que permita un suministro suficiente de material forestal de reproduccion para reforestar dreas afectadas por
fenémenos meteoroldgicos extremos, incendios forestales, enfermedades y brotes de plagas, catdstrofes o cualquier otro
fenémeno adverso, segtin se determine en las evaluaciones de riesgos nacionales que se elaboren de conformidad con el
articulo 6, apartado 1, de la Decision n.° 1313/2013/UE.

Podran prepararse dichos planes de contingencia con respecto a una o varias de las especies arbéreas que figuran en el
anexo I del presente Reglamento y sus hibridos que el Estado miembro considere pertinentes desde el punto de vista
ecoldgico, habida cuenta de sus condiciones climdticas y ecoldgicas actuales y previstas y, en su caso, para hacer frente
a riesgos detectados de escasez de material forestal de reproduccion.

2. El plan de contingencia podré incluir los siguientes elementos, segin proceda, en funcién de las necesidades de los
Estados miembros afectados:

a) una evaluacion del riesgo de que se produzca una escasez grave de material forestal de reproduccion y de sus posibles
efectos en la salud humana, animal y vegetal y en el medio ambiente, a partir de la distribucion prevista de las especies
arbéreas mencionada en el apartado 1 y basdndose en simulaciones de modelos climdticos, cuando estén disponibles;

b) las funciones y responsabilidades de los agentes que participan en la ejecucion del plan de contingencia y las acciones
que deben llevar a cabo las autoridades competentes, los operadores profesionales y otros agentes pertinentes para
garantizar el suministro de material forestal de reproduccion en caso de escasez grave;

¢) la coordinacién con Estados miembros y terceros paises vecinos, cuando proceda;

d) una descripcién de los recursos y el personal que deben mantenerse y enviarse en caso de que se produzca una escasez
grave de material forestal de reproduccion;

€) una explicacién de cdmo se enviardn los recursos y el personal en caso de que se produzca una escasez grave de material
forestal de reproduccién;

f) una descripcién de la coordinacién de las acciones entre los agentes implicados en caso de que se produzca una escasez
grave de material forestal de reproduccion;
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g) los principios relativos a las competencias pertinentes del personal de las autoridades competentes y, en su caso, de los
organismos, autoridades ptiblicas, laboratorios, operadores profesionales y otras personas mencionadas en la letra b);

h) las medidas para informar a la Comisi6n, a los Estados miembros, a las partes interesadas afectadas y a la sociedad civil
de una escasez grave de material forestal de reproduccion y de las medidas adoptadas para solventarla;

i) las disposiciones para registrar una escasez grave de material forestal de reproduccion;

j) los métodos para delimitar las zonas geogréficas en las que se haya producido una escasez grave de material forestal de
reproduccion;

k) la deteccion de vulnerabilidades en el suministro de material forestal de reproduccién, también en lo referente a los
efectos socioecondmicos, y las medidas para reducirlas.

3. Los Estados miembros revisardn y, en caso necesario, actualizardn sus planes de contingencia para tener en cuenta los
avances del conocimiento cientifico o técnico en lo que respecta a la distribucion de las especies arbéreas y los hibridos
contemplados en esos planes.

4. Los Estados miembros pondrdn sus planes de contingencia a disposicién de la Comisién, de los demds Estados
miembros y de todos los operadores profesionales pertinentes publicindolos en Forematis.

5. La Comisi6én adoptara actos delegados con arreglo al articulo 31 que completen el presente Reglamento, precisando
los elementos mencionados en el apartado 2 del presente articulo, para apoyar la elaboracién y ejecucion de los planes de
contingencia.

CAPITULO 1II

Registro y autorizacion de los operadores profesionales y supervision oficial por parte de las autoridades competentes

Articulo 10

Obligaciones de los operadores profesionales

1. Los operadores profesionales:

a) estardn establecidos en la Union;

b) en cada Estado miembro en los que desempeiien actividades relacionadas con la produccion o la comercializacion de
material forestal de reproduccion, estardn registrados para desempefiar esas actividades, de conformidad con el
articulo 66 del Reglamento (UE) 2016/2031, en el registro mencionado en el articulo 65 de dicho Reglamento;

¢) estardn disponibles personalmente, o designardn a otra persona que esté disponible personalmente, para ponerse en
contacto con las autoridades competentes a fin de facilitar la realizacién de los controles oficiales.

2. Los operadores profesionales informardn a la autoridad competente pertinente cuando dejen de desempefiar las
actividades relacionadas con la produccién y la comercializacién de material forestal de reproduccién. En ese caso, la
autoridad competente revocard su registro.
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3. Los operadores profesionales garantizaran la trazabilidad y la identificacién del material forestal de reproduccién en
todas las fases de produccion y comercializacion, entre otros, mediante el registro de la informacion sobre los operadores
profesionales que lo suministren y los operadores profesionales o los usuarios a quienes se les suministre, y mediante la
informacién que figure en la etiqueta oficial y en el documento del operador profesional. Los operadores profesionales
dispondrdn de un sistema que permita hacer un seguimiento de la informacién necesaria para la trazabilidad y la
identificacion del material forestal de reproduccién que se controle, para poder realizar sus propias comprobaciones y
controles oficiales.

4. lainformacién mencionada en el apartado 3 se almacenard durante un periodo minimo de diez afios de manera que
no pueda falsificarse. Ese periodo comenzara al final del afio en el que se genere el documento del operador profesional. La
informacién podrd almacenarse en un formato legible digitalmente. Los Estados miembros podran regular el contenido de
los registros y exigir Ginicamente registros digitales.

5. Los operadores profesionales facilitardn el acceso de los usuarios a la informacién disponible sobre el material forestal
de reproduccién en relacion con su idoneidad para las condiciones climdticas y ecoldgicas, sobre la base de los
conocimientos y los datos disponibles. Antes de trasladar el material forestal de reproduccion en cuestion, se proporcionard
esa informacion al comprador potencial a través de sitios web, guifas del repoblador forestal u otros medios adecuados.

6. En la medida en que sea necesario para realizar los controles oficiales y cuando asi lo soliciten las autoridades
competentes, los operadores dardn al personal de las autoridades competentes acceso a:

a) el equipo, las instalaciones y otros lugares, incluido el material de base, bajo su control;
b) sus sistemas informatizados de gestion de datos;

¢) el material forestal de reproduccién bajo su control;

d) sus documentos y cualquier otra informacién pertinente.

7. Durante los controles oficiales, los operadores profesionales prestardn asistencia al personal de las autoridades
competentes en el ejercicio de sus funciones y cooperardn con él.

8.  Las obligaciones de los operadores profesionales que figuran en los apartados 6 y 7 se aplicardn también cuando los
controles oficiales u otras actividades oficiales sean realizados por organismos delegados y personas fisicas en las que se
hayan delegado determinadas funciones de control oficial o determinadas funciones relacionadas con otras actividades
oficiales.

Articulo 11

Autorizacién de un operador profesional bajo supervision oficial de la autoridad competente para producir y
comercializar material forestal de reproduccién

1. Una autoridad competente, a solicitud de un operador profesional, podrd autorizar a dicho operador a realizar la
totalidad o algunas de las actividades necesarias para producir y comercializar material forestal de reproduccién bajo la
supervision oficial de la autoridad competente y a expedir la etiqueta oficial para ese material forestal de reproduccion.

Para poder optar a obtener esas autorizaciones y en funcién de las actividades que se pida autorizar, el operador profesional:

a) dispondrd de los conocimientos necesarios para cumplir los requisitos mencionados en el articulo 5;

b) estard cualificado, o empleard a personal cualificado, para realizar una o varias de las actividades siguientes a fin de
garantizar el cumplimiento de los requisitos establecidos en el articulo 5:

i) inspecciones;
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ii) muestreos;

iii) controles;

¢) habrd determinado los puntos esenciales del proceso de produccién que puedan repercutir en la calidad y la identidad del
material forestal de reproduccion, dispondrd de la capacidad para controlarlos y mantendrd registros de los resultados de
ese control, y

d) dispondré de sistemas en vigor para garantizar el cumplimiento de los requisitos relativos a los lotes establecidos en el
articulo 19 y a la expedicion de la etiqueta oficial establecidos en el articulo 20.

2. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 31 que completen el
apartado 1 del presente articulo por los que se establezcan alguno de los elementos siguientes, o ambos:

a) el procedimiento para que el operador profesional presente solicitudes de autorizacion;

b) las medidas especificas que deberd adoptar la autoridad competente para confirmar el cumplimiento de lo dispuesto en
el apartado 1, letras a) a d), del presente articulo.

Articulo 12

Retirada o modificacion de la autorizacién del operador profesional

1. Cuando un operador profesional al que se haya concedido una autorizacion en virtud de lo dispuesto en el articulo 11
deje de cumplir los requisitos establecidos en el articulo 10, apartado 1, letra c), el articulo 10, apartado 5, y el articulo 11,
apartado 1, la autoridad competente le solicitard que adopte medidas correctivas en un plazo determinado.

2. La autoridad competente retirard o modificard la autorizacion sin demora, segin proceda, si el operador profesional
no aplica las medidas correctivas mencionadas en el apartado 1 en el plazo fijado.

3. Si la autoridad competente concluye que el operador profesional obtuvo la autorizacién de forma fraudulenta,
impondrd las sanciones adecuadas al operador profesional.

4. En caso de que, por motivos distintos del cierre de la empresa, el operador profesional ya no desempeiie, de forma
temporal o permanente, las actividades que hayan sido objeto de la autorizacion, el operador profesional solicitard la
suspension temporal, o la retirada, de la autorizaciéon de conformidad con las instrucciones de la autoridad competente.

Articulo 13

Supervision oficial por las autoridades competentes

1. A los efectos de las actividades de los operadores profesionales bajo supervision oficial de las autoridades
competentes, estas realizardn controles periédicos para asegurarse de que los operadores profesionales cumplan los
requisitos mencionados en el articulo 11, apartado 1.

2. Las comprobaciones mencionadas en el apartado 1 del presente articulo consistirdn en inspecciones oficiales y en
muestreos y controles del material forestal de reproduccion para confirmar su cumplimiento de los requisitos establecidos
en el articulo 5, seglin sea necesario.

La frecuencia de esos controles se determinard en funcion de una evaluacion del riesgo potencial de que el material forestal
de reproduccién no cumpla los requisitos.
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3. Los controles mencionados en el apartado 1 podran incluir la introducciéon de sistemas de referencia para la
verificacion genética de la identidad del material forestal de reproduccién, como técnicas bioquimicas y moleculares.

CAPITULO IV

Registro de material de base y delimitacion de las regiones de procedencia

Articulo 14

Delimitacién de las regiones de procedencia de determinadas categorias

1. Los Estados miembros delimitardn las regiones de procedencia de las especies de material de base destinado a la
produccién de material forestal de reproduccién perteneciente a las categorfas «identificado» y «seleccionado».

2. Las autoridades competentes elaborardn y publicardn en su sitio web mapas en los que figuren las delimitaciones de
las regiones de procedencia y los pondrdn a disposicién de la Comision y a las autoridades competentes de los demds
Estados miembros a través de Forematis.

Articulo 15

Registro nacional de material de base

1. Cada Estado miembro establecerd, publicard en formato electrénico y mantendrd actualizado un registro nacional del
material de base de las distintas especies admitidas en su territorio de conformidad con los articulos 4, 6 y 22.

Pondrd el registro a disposicion de la Comisién y de los demds Estados miembros a través de Forematis en formato
electrénico y en el formato utilizado por Forematis.

2. Los Estados miembros utilizardn el formato utilizado por Forematis para presentar cada unidad de admisién en el
registro nacional.

3. El registro nacional incluird al menos los elementos siguientes:

a) el nombre cientifico del género y la especie y, en su caso, el nombre comtin en una lengua oficial de las instituciones de
la Uniodn;

b) la categoria del material forestal de reproduccion;

¢) el tipo de material de base;

d) la referencia de registro;

e) la ubicacion del material de base, a saber, la denominacién sucinta, si procede, y uno de los elementos siguientes:

i) para la categorfa «dentificado»: regién de procedencia y su situacion o situaciones geograficas, definidas por la
latitud, la longitud y la altitud o la franja de latitud, longitud y altitud;

i) para la categoria «seleccionado»: regién de procedencia y su situacién o situaciones geograficas, definidas por la
latitud, la longitud vy la altitud o la franja de latitud, longitud y altitud;
g y ) g y
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iii) para la categoria «cualificado»: posicién o posiciones geogréficas exactas, definidas por la latitud, la longitud y la
altitud o la franja de latitud, longitud y altitud, en las que se mantiene el material de base;

iv) para la categoria «controlado» posicion o posiciones geogréficas exactas, definidas por la latitud, la longitud y la
altitud o la franja de latitud, longitud y altitud, en las que se mantiene el material de base;

f) el tamafio de cada fuente semillera, rodal o huerto semillero, indicado en hectdreas o nimero de drboles;

g) el origen:

i) la indicacién de si el material de base es indigena, no indigena o de origen desconocido y, en caso de que sea
indigena, si es autdctono o no autdctono;

ii) informacion sobre el origen, si se conoce;

iii) en el caso de un huerto semillero, la regién o regiones de procedencia u otra informacion geografica pertinente
sobre donde se encontraban originariamente sus componentes, si se conoce;

h) uno o varios de los fines a los que vaya a destinarse el material forestal de reproduccién que se establecen en el
articulo 3, punto 1;

i) otra informacién pertinente sobre el material de base;

j) en el caso de material forestal de reproduccion de la categoria «controlado», una indicacién de si:

i) estd autorizado para ser cultivado como organismo modificado genéticamente en la Union en virtud del articulo 19
de la Directiva 2001/18/CE o los articulos 7 y 19 del Reglamento (CE) n.> 1829/2003, y dicho cultivo no estd
excluido en el Estado miembro correspondiente de conformidad con el articulo 26 ter de la Directiva 2001/18/CE;

i) contiene o estd compuesto por un vegetal obtenido con NTG de la categorfa 1 tal como se define en el articulo 3,
punto 13, del Reglamento (UE) 2026/1388;

iif) contiene o estd compuesto por un vegetal obtenido con NTG de la categoria 2 tal como se define en el articulo 3,
punto 14, del Reglamento (UE) 2026/1388;

k) en el caso de material forestal de reproduccion perteneciente a las categorias «cualificado» y «controlado», informacién
sobre el lugar de produccién de los descendientes de progenitores de una familia, clones o mezclas de clones, lo que
significa el lugar o la posicion geografica exacta en que se haya producido el material forestal de reproduccién;

1) cuando exista una base de datos de una autoridad competente de acceso publico, un enlace a esa base de datos con los
certificados patrén y los codigos correspondientes a las unidades de admision respectivas o un enlace a la plataforma
mencionada en el articulo 18, apartado 9, letra b).

m) informacién sobre los criterios de seleccién aplicados para la admision de material de base de conformidad con los
anexos Il a V, en su caso, y documentaciéon o pruebas utilizadas para determinar el origen del material de base en
cuestion.
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La ubicacion del material de base mencionada en la letra e) del parrafo primero se indicard utilizando el sistema de
coordenadas uniformes que especifique Forematis.

A los efectos del pérrafo primero, letra g), inciso iii), en el caso de los huertos semilleros que presenten una fase de mejora
genética mds avanzada, podrd utilizarse informacion sobre los registros de mejora genética en lugar de informacién sobre el
origen y la regién o regiones de procedencia.

4. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, las autoridades competentes registrarin inmediatamente en el registro
nacional mencionado en el apartado 1 del presente articulo el material de base incluido, antes del 17 de julio de 2031, en su
registro nacional mencionado en el articulo 10, apartado 1, de la Directiva 1999/105/CE, sin aplicar el procedimiento de
registro establecido en el apartado 2 de dicho articulo.

Articulo 16

Lista del material de base admitido de la Unién

A partir de los registros establecidos por cada Estado miembro de conformidad con el articulo 15, la Comisién publicard
una lista titulada «Lista del material de base admitido de la Uni6n para la produccion de material forestal de reproduccions.

La lista se publicard en formato electrénico a través de Forematis.

CAPITULO V

Certificado patron, etiquetado y envasado

Articulo 17

Cosecha y recoleccion de material de base

1. En un plazo razonable antes de la cosecha, el operador profesional notificard a la autoridad competente su intencion
de cosechar material forestal de reproduccién a fin de que esta pueda organizar controles oficiales.

2. Cuando se coseche material forestal de reproduccién de especies arbdreas y sus hibridos enumerados en el
anexo I con fines distintos de la comercializacién como material forestal de reproduccién en la Unién, el operador
profesional asi lo sefialard en la notificacion que se exige en el apartado 1 del presente articulo.

3. Durante la recoleccién y la transformacién del material forestal de reproduccién antes de su comercializaciéon o uso
directo, el material forestal de reproduccion cosechado llevard una etiqueta provisional expedida por el operador
profesional que contendrd una referencia dnica al material de base, la fecha de recoleccién, el nombre del operador
profesional y la cantidad cosechada. Esa etiqueta serd sustituida por la etiqueta oficial una vez que se cumplan los
correspondientes requisitos.

4. La autoridad competente podrd definir las condiciones técnicas que deban tenerse en cuenta durante la cosecha y la
recoleccion.

5. El operador profesional responsable de la cosecha de material forestal de reproduccion garantizard que esta no ponga
en peligro la regeneracion del material de base admitido a los efectos de conservacién de los recursos genéticos forestales.

6.  El operador profesional responsable de la cosecha, la extraccion, la limpieza y el envasado de material forestal de
reproduccion garantizard, de conformidad con las normas internacionales aplicables, que los lotes de frutos y semillas y los
lotes de partes de plantas sean suficientemente homogéneos antes de su comercializacién o uso.

7. Los operadores profesionales mantendran durante un perfodo minimo de diez afios los registros que contengan
detalles de todas las partidas que se hayan retenido y comercializado y los proporcionardn, previa solicitud, a la autoridad
competente.
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Articulo 18

Certificado patrén

1. El certificado patrén de identidad (en lo sucesivo, «certificado patrén») acreditard que el material forestal de
reproduccién cumple una de las condiciones siguientes:

a) procede de una tinica unidad de material de base admitido de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2,
parrafo séptimo;

b) procede de una multiplicacién vegetativa ulterior de conformidad con lo dispuesto en el articulo 19, apartado 2;

¢) procede de una mezcla de lotes de semillas o lotes de partes de plantas de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 19, apartado 3;

d) es importado y se sustituye su certificado oficial de conformidad con lo dispuesto en el articulo 27, apartado 3, letra a).

2. Previa solicitud de un operador profesional, las autoridades competentes expedirdn el certificado patrén del material
forestal de reproduccién, que llevard un cddigo tnico, lo antes posible tras la cosecha del material forestal de reproduccién
o la extraccion de las semillas, en funcion de las circunstancias y de la naturaleza del material forestal de reproduccion,
o tras la importacion de este, y se consignara la referencia de registro tinica del material de base.

3. La Comisién adoptard actos de ejecucion en los que se detalle el contenido del certificado patrén y se incluyan
modelos de este, en particular:

a) el modelo de certificado patrén para material forestal de reproduccién procedente de fuentes semilleras y rodales;

b) el modelo de certificado patrén para material forestal de reproduccion procedente de huertos semilleros o de
progenitores de una familia, y

¢) el modelo de certificado patrén para material forestal de reproduccién procedente de clones y mezclas de clones.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2.

4. En caso de que un operador profesional realice una multiplicacién vegetativa ulterior de material forestal de
reproduccién, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 19, apartado 2, lo notificard a la autoridad competente y se
expedird un nuevo certificado patrén de conformidad con lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo.

5. En caso de que se realicen mezclas de conformidad con el articulo 19, apartado 3, los Estados miembros se asegurardn
de que las referencias de registro de los componentes de las mezclas sean identificables y se expedird un nuevo certificado
patrén de conformidad con lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo. El operador profesional notificard a la
autoridad competente su intencién de realizar una mezcla en un plazo razonable antes de realizarla. La autoridad
competente podrd decidir supervisar el proceso de mezcla.

6.  Cuando un lote contemplado en el articulo 19, apartado 1, se subdivida en lotes mds pequefios que no se procesen de
manera uniforme y se sometan a una multiplicacion vegetativa ulterior, se expedird un nuevo certificado patrén de
conformidad con lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo y se hard referencia al cédigo del certificado patrén.

7. A peticion del operador profesional, las autoridades competentes expedirdn un certificado patrén de conformidad con
lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo para sustituir un certificado patrén expedido de conformidad con la
Directiva 1999/105/CE. En ese caso, el certificado patrén llevard la mencién siguiente: «El material de base cumple los
requisitos establecidos en la Directiva 1999/105/CE».
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8.  El certificado patrén podrd expedirse en formato electrénico (en lo sucesivo, «certificado patrén electronicon).

La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion en los que se establezcan las disposiciones de caracter técnico para expedir
certificados patrén electrénicos y usar firmas electronicas y para garantizar que los certificados patrén electrénicos
cumplan lo dispuesto en el presente articulo y se expidan de manera adecuada, fidedigna y efectiva. Dichos actos de
ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32, apartado 2.

9. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 31 que completen el
presente articulo, por los que se establezcan normas acerca de lo siguiente:

a) el registro digital de las principales acciones relativas a la verificacion de los requisitos para la admision de material de
base que hayan dado lugar a la expedicion del certificado patrén;

b) la creacién de una plataforma centralizada que conecte a todos los Estados miembros y a la Comision para facilitar el
tratamiento y el uso de los certificados patrén y el acceso a ellos.

10.  Cada Estado miembro establecerd y mantendra actualizada una lista nacional de certificados patrén expedidos y la
pondré a disposicion, previa solicitud, de la Comision y de los demds Estados miembros.

11.  La Comisién podrd adoptar actos de ejecucién para establecer normas relativas a:

a) los procedimientos y las disposiciones de cardcter técnico para garantizar la expedicion de certificados patrén exactos y
fiables y prevenir el riesgo de fraude;

b) los procedimientos aplicables en caso de retirada de certificados patrén y de expedicion de certificados patrén
sustitutivos;

¢) las normas para la presentacién de copias auténticas de certificados patrén.
Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,

apartado 2.

Articulo 19

Lotes

1. Se mantendrd el material forestal de reproducciéon en lotes separados en todas las fases de produccion y
comercializacion, con una referencia a las unidades de admision y al certificado patrén cuando haya sido expedido.

Cada lote de material forestal de reproduccion estard identificado por los datos siguientes:

a) un c6digo de lote; durante la cosecha, el cédigo de lote podrd servir de codigo del certificado patrén en tanto la
autoridad competente no haya expedido el certificado patrén;

b) el fin o los fines que se establecen en el articulo 3, punto 1;
¢) el codigo del certificado patrén en cuanto se expida el certificado patrén;

d) el nombre cientifico del género y la especie y, en su caso, el nombre comiin en una lengua oficial de las instituciones de
la Unién;

e) la categorfa del material forestal de reproduccion;

f) el tipo de material de base;
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g) la referencia de registro;

h) la region de procedencia del material forestal de reproduccién perteneciente a las categorias «dentificado» y
«seleccionado» o de otro material forestal de reproduccion, en su caso;

i) el origen, en su caso, y una indicacién de si el material de base es indigena, no indigena o de origen desconocido y, en
caso de que sea indigena, si es autéctono o no autéctono;

j) en el caso de frutos y semillas, el afio de maduracion;

k) la edad y el tipo del material de plantacion de los plantones o esquejes, ya sean repicados, trasplantes o en contenedor;

1) para la categorfa «controlado», una indicacion de si el material forestal de reproduccion:

i) estd autorizado para ser cultivado como organismo modificado genéticamente en la Unién de conformidad con el
articulo 19 de la Directiva 2001/18/CE o los articulos 7 y 19 del Reglamento (CE) n.° 1829/2003 y si dicho cultivo
no estd excluido en el Estado miembro correspondiente de conformidad con el articulo 26 ter de la Directiva
2001/18/CE;

ii) contiene o estd compuesto por un vegetal obtenido con NTG de la categoria 1 tal como se define en el articulo 3,
punto 13, del Reglamento (UE) 2026/1388;

iii) contiene o estd compuesto por un vegetal obtenido con NTG de la categoria 2 tal como se define en el articulo 3,
punto 14, del Reglamento (UE) 2026/1388.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, los operadores profesionales mantendrdn separado cualquier material
forestal de reproduccion que se someta a multiplicacion vegetativa ulterior y lo identificardin como tal. En tal caso, el
material forestal de reproduccién producido a partir de esa multiplicacién vegetativa ulterior se adscribird a la misma
categoria que el material forestal de reproduccion original.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, la mezcla de lotes de semillas o lotes de partes de plantas estard sujeta
a una o varias de las condiciones siguientes, en su caso:

a) en las categorfas «identificado» o «seleccionado», la mezcla se aplicard a los lotes de semillas derivadas de dos o mds
unidades de admisién de una Gnica region de procedencia;

b) la mezcla solo se efectuard entre elementos de la misma especie, region de procedencia y categoria;

¢) en caso de mezcla de lotes de semillas a partir de fuentes semilleras y rodales de la categoria «identificado», el nuevo lote
mezclado se clasificard como «lote de semillas derivadas de una fuente semilleray;

d) en caso de mezcla de lotes de semillas derivadas de material de base no indigena con lotes de semillas de origen
desconocido, el nuevo lote mezclado se clasificard como «de origen desconocido»;

e) en caso de mezcla de lotes de semillas derivadas de una tinica unidad de admisién del mismo afio o de distintos afios de
maduracion, se registrardn los afios reales de maduracién y la proporcién de semillas de cada afio;

f) en caso de mezcla de lotes de partes de plantas derivados de una tnica unidad de admisién de un mismo afio o de
distintos afios de recoleccion, se registrardn los afios reales de recoleccion y la proporcion de partes de plantas de cada
aflo.
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En el caso de las mezclas contempladas en el parrafo primero, letras a), c), o d), podrd emplearse el cddigo de identificacion
de la region de procedencia en vez de la referencia de registro mencionada en el apartado 1, punto g). El lote resultante se
mezclard de tal forma que sea homogéneo.

Articulo 20

Etiqueta oficial y documento del operador profesional

1. Se expedird e imprimird una etiqueta oficial para cada lote de material forestal de reproduccién destinado a la
comercializacion, en la que se incluirdn el codigo del certificado patron y el cédigo del lote. La etiqueta serd responsabilidad:

a) de la autoridad competente, o

b) del operador profesional autorizado o de una persona contratada por este bajo la supervision oficial de la autoridad
competente.

La etiqueta oficial certificard el cumplimiento de los requisitos establecidos en los articulos 5 y 19 y, en su caso, en el
articulo 8.

No deberd expedirse ni imprimirse una etiqueta oficial en el caso de un lote de material forestal de reproduccién mantenido
y ofrecido con fines de venta. Sin embargo, en tal caso se incluird una referencia al cédigo del certificado patron y al codigo
del lote.

2. La etiqueta oficial garantizard la identificacién tnica y la trazabilidad del lote acompafidndolo durante la
comercializacion tal como dispone el apartado 1.

3. Al entregar lotes de material forestal de reproduccioén a otro usuario, el operador profesional expedird e imprimira,
ademds de la etiqueta oficial, un documento para cada lote entregado que podra combinarse con una nota de entrega o una
factura.

4. Las etiquetas oficiales:

a) serdn auténticas y exactas;

b) estardn redactadas en una o varias de las lenguas oficiales de las instituciones de la Unién y, en su caso, en una de las
lenguas oficiales del Estado miembro de destino.

5. La etiqueta oficial contendrd todos los elementos enumerados en el articulo 19, apartado 1, letras a) a e), g) y 1), asi
como lo siguiente:

a) el codigo de registro del operador profesional suministrador que expida o a quien la autoridad competente haya
expedido la etiqueta oficial, y

b) en el caso del material forestal de reproduccion de la categoria «controlado» cuyo material de base haya sido admitido en
virtud del articulo 23, las palabras «admitido provisionalmente».

La etiqueta oficial podrd contener una parte no oficial que incluya uno o mas elementos del documento del operador
profesional mencionado en el apartado 7 del presente articulo.

La etiqueta oficial podrd incluir ademds un elemento digital, como un c6digo QR, que contenga cualquiera de los elementos
mencionados en el presente apartado.
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6. La etiqueta oficial se fijard en la parte exterior del envase, paquete, bolsa, saco o contenedor, o en cada una de las
plantas individualmente. Cuando se combine la etiqueta oficial con un pasaporte fitosanitario, se aplicara el articulo 88 del
Reglamento (UE) 2016/2031.

7. El documento del operador profesional contendra:
a) todos los elementos mencionados en el apartado 5, parrafo primero;

b) todos los elementos mencionados en el articulo 19, apartado 1, que no se mencionen en el apartado 5 del presente
articulo;

¢) el nombre y la direcciéon del operador profesional;
d) la cantidad de material forestal de reproduccién suministrado;

e) en su caso, el Estado miembro o los Estados miembros de produccién del material forestal de reproduccién del que se
trate;

f) en su caso, el tercer pais de origen del material forestal de reproduccion del que se trate;

g) el nombre y la direccion del destinatario del material forestal de reproduccion del que se trate;

h) la fecha de expedicién del documento del operador profesional;

i) el codigo del documento del operador profesional;

j) la indicacién de si el material forestal de reproduccién procede de multiplicacion vegetativa o no, y

k) la informaci6n adicional en el caso de los lotes de semillas establecida en el articulo 5, apartado 3; ahora bien, en el caso
de las pequefias cantidades de semillas, tal como se incluyen en el articulo 5, apartado 3, no serd necesario incluir la
informacién indicada en las letras b) y d) de dicho apartado en el documento del operador profesional.

8. Ademds de los elementos enumerados en el apartado 7, el documento del operador profesional podrd incluir lo
siguiente:

a) una indicaci6n de si el material forestal de reproduccion se deriva de material de base autdctono o no autdctono, si esta
asi registrado, de conformidad con el articulo 15, apartado 3, letra g);

b) cualquier informacion adicional que el operador profesional considere apropiada para comercializar el material forestal
de reproduccion en cuestion.

9.  La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion en los que se establezcan el formato, el tamailo, la forma y el color de
la etiqueta oficial y del documento del operador profesional para todas las categorias o categorias especificas u otros tipos
de material forestal de reproduccion.

Dichos actos de ejecucion especificardn los elementos siguientes:

a) la indicacion del contenido;

b) el color de la etiqueta para categorias especificas u otros tipos de material forestal de reproduccion;
¢) informacién adicional en el caso de las semillas y pequefias cantidades de semillas;

d) informacién adicional en el caso de géneros o especies concretos.

Al especificar el color de la etiqueta en virtud del presente apartado, parrafo segundo, letra b), la Comision tendrd en cuenta
el Sistema de la OCDE para las Semillas y Plantas Forestales y otras normas internacionales aplicables.
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Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2.

Los Estados miembros podrdn decidir no aplicar los actos de ejecucién adoptados en virtud del presente apartado en
relacion con el uso del color de la etiqueta oficial y del documento del operador profesional, tal como dispone el presente
apartado, parrafo segundo, letra b).

10.  Podré expedirse la etiqueta oficial o el documento del operador profesional en formato electrénico (en lo sucesivo,
respectivamente, «etiqueta oficial electrénica» o «documento del operador profesional electrénico»). En ese caso, el material
forestal de reproduccién ird acompafiado de una referencia impresa, como un c6digo QR.

La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion en los que se establezcan las disposiciones de caracter técnico para expedir
etiquetas oficiales electronicas o documentos del operador profesional electrénicos a fin de garantizar que cumplan lo
dispuesto en el presente articulo y que se expidan de manera adecuada, fidedigna y efectiva. Dichos actos de ejecucion se
adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32, apartado 2.

11.  La Comisién estara facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 31 que completen el
presente articulo, por los que se establezcan normas acerca de lo siguiente:

a) el registro digital de las principales medidas adoptadas para la produccién y comercializacién de material forestal de
reproduccion por los operadores profesionales y las autoridades competentes que den lugar a la expedicion de etiquetas
oficiales y documentos del operador profesional;

b) la creacién de una plataforma centralizada que conecte a los Estados miembros y a la Comisién para facilitar el
tratamiento y el uso de dichos registros y el acceso a ellos.

Articulo 21

Envasado de frutos y semillas

Los frutos y semillas se comercializardn solo en envases cerrados, incluidas redes u otros contenedores, que estén
precintados. Esos envases estardn precintados de tal forma que sea visible y rastreable cualquier apertura.

No se exigird el precintado en el caso de las semillas recalcitrantes.

CAPITULO VI

Excepciones al articulo 4

Articulo 22

Admisién por parte de los operadores profesionales de material de base destinado a la produccién de material
forestal de reproduccion de la categoria «identificado»

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 1, las autoridades competentes podrdn autorizar, previa
aprobacion de la Comision, a los operadores profesionales a admitir material de base destinado a la produccién de material
forestal de reproduccion de la categoria «identificado» en el caso de especies concretas, si se cumplen las condiciones
siguientes:

a) la region de procedencia, donde se encuentra el material de base, estd sujeta a condiciones meteoroldgicas y climdticas
extremas;
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b) esas condiciones meteoroldgicas y climdticas extremas tienen repercusiones en el ciclo reproductivo del material de base
y reducen la frecuencia de los aflos de produccién de semilla, lo que reduce a su vez la disponibilidad frecuente de
material forestal de reproduccion de calidad;

¢) lazona de cosecha es remota y de muy dificil acceso para las autoridades competentes durante el periodo de cosecha del
material forestal de reproduccion.

2. La Comisién adoptard un acto de ejecucion por el que se permita la admision a cada Estado miembro por un periodo
determinado. La admision se permitird a peticion del Estado miembro interesado.

Dicho acto de ejecucion se adoptard de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2.

Articulo 23

Admisién provisional de material de base destinado a la produccién de material forestal de reproducciéon de la
categoria «controlado»

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, los Estados miembros podran admitir, durante un periodo
méximo de diez afios, material de base destinado a la produccién de material forestal de reproduccion de la categorfa
«controlado» cuando los resultados provisionales de la evaluacién genética o de los ensayos comparativos del
anexo V sustenten la presuncién de que, una vez finalizados los ensayos, el material de base cumplird los requisitos de
admision con arreglo al presente Reglamento.

2. La Comision podrd adoptar un acto de ejecucion en el que se especifique el nimero méaximo de unidades de admision
y el tamaflo mdximo del drea que pueda ser objeto de tal admision.

Dicho acto de ejecucion se adoptard de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,

apartado 2.

Articulo 24

Experimentos temporales para buscar mejores alternativas a determinados aspectos del presente Reglamento

1. Como excepcion a lo dispuesto en los articulos 4 y 5, la Comision podrd adoptar actos de ejecucion en los que se
establezcan disposiciones relativas a la organizacién de experimentos temporales para buscar mejores alternativas
a determinados aspectos del presente Reglamento relativos a las especies forestales y sus hibridos enumerados en el anexo I,
los requisitos para la admision de material de base y la produccion y la comercializacion de material forestal de
reproduccién.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2.

Esos experimentos solo se efectuardn si participan al menos dos Estados miembros, previa solicitud de ellos.

Esos experimentos podrdn adoptar la forma de pruebas técnicas o cientificas en las que se examine la viabilidad y
adecuacion de nuevos requisitos distintos de los establecidos en los articulos 4 y 5.

2. Los actos de ejecucion a que se refiere el apartado 1 especificardn uno o mds de los elementos siguientes:

a) las especies forestales afectadas y, en su caso, su procedencia;
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b) las condiciones de los experimentos por especie forestal o hibrido;

¢) la duracion del experimento;

d) las obligaciones de seguimiento y notificacién de los Estados miembros participantes.

3. Los actos de ejecucion a que se refiere el apartado 1 tendrdn en cuenta la evolucion de:

a) los métodos para determinar el origen del material de base, incluido el empleo de técnicas bioquimicas y moleculares;

b) los métodos para la conservacion y el uso sostenible de los recursos genéticos forestales, teniendo en cuenta las normas
internacionales aplicables;

¢) los métodos de produccién y multiplicacion, incluido el uso de procesos de produccién innovadores;

d) los métodos para el disefio de esquemas de cruzamiento de los componentes del material de base;

e) los métodos para la evaluacion de las caracteristicas del material de base y del material forestal de reproduccion;

f) los métodos de control del material forestal de reproduccién de que se trate.

Los actos de ejecucion a que se refiere el apartado 1 se adaptardn a la evolucion de las técnicas de produccion del material
forestal de reproduccién de que se trate y se basardn en cualesquiera pruebas y ensayos comparativos realizados por los
Estados miembros.

4. La Comisién revisard los resultados de los experimentos efectuados con arreglo al presente articulo y los resumird en
un informe, indicando, en su caso, la necesidad de modificar los articulos 1, 4 o 5.

Articulo 25

Autorizacién para adoptar requisitos mds estrictos o adicionales

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, la Comisién podrd adoptar un acto de ejecucion que autorice al
Estado miembro que lo pida a:

a) adoptar, en relacién con los requisitos para la admision del material de base y la produccién de material forestal de
reproduccion, requisitos de producciéon mds estrictos que los mencionados en el articulo 4 o requisitos de produccion
adicionales, en la totalidad o en parte del territorio del Estado miembro en cuestion, siempre que dichos requisitos no
impongan ni tengan como consecuencia prohibiciones o restricciones respecto de la introduccion en el territorio de la
Unién, o del desplazamiento por ese territorio, de material forestal de reproduccion que cumpla lo dispuesto en el
presente Reglamento;

b) limitar, en su territorio, la admisién de material de base destinado a la produccién de material forestal de reproduccion
de la categoria «identificado»;

¢) prohibir la comercializacion destinada a usuarios finales con vistas a sembrar o plantar en todo su territorio o en parte
de €l determinado material forestal de reproduccién cuando este no sea adecuado para las condiciones ecoldgicas
forestales del Estado miembro de que se trate y los fines pertinentes.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2.
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2. La solicitud del Estado miembro a que se refiere el apartado 1 incluira:
a) los proyectos de disposiciones que contengan los requisitos propuestos, y
b) una justificacion de la necesidad y la proporcionalidad de dichos requisitos.
3. La autorizacién a que se refiere el apartado 1 solo se concederd si se cumplen todas las condiciones siguientes:
a) las medidas solicitadas garantizan al menos uno de los elementos siguientes:
i) la mejora de la calidad del material forestal de reproduccion de que se trate;

i) la protecciéon del medio ambiente, por ejemplo mediante la adaptaciéon al cambio climético, la mejora de la
biodiversidad o la restauracién de ecosistemas forestales y la contribucién a su funcionamiento;

b) las medidas solicitadas son necesarias y proporcionadas a su objetivo con arreglo a la letra a), y
¢) las medidas se justifican por las condiciones climdticas y ecoldgicas especificas del Estado miembro de que se trate.

4. Los Estados miembros que hayan adoptado requisitos adicionales o mds estrictos en virtud del articulo 7 de la
Directiva 1999/105/CE garantizardn, a mds tardar el 17 de julio de 2032, que esas medidas cumplen lo dispuesto en el
presente Reglamento. Informardn a la Comision y a los demds Estados miembros de las acciones adoptadas para garantizar
que asi lo hacen.

CAPITULO VII

Importaciones de material forestal de reproduccion

Articulo 26

Importaciones sobre la base de la equivalencia de la Unién

1. Solo se importard material forestal de reproduccién de terceros paises en la Unién si se demuestra, con arreglo al
parrafo 2, que cumple requisitos equivalentes a los aplicables al material forestal de reproduccién producido y
comercializado en la Unién.

2. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucién para decidir que el material forestal de reproducciéon de géneros,
especies y categorias especificos y, en su caso, el procedente de tipos especificos de material de base o de una region
especifica, producido en un tercer pais, cumple requisitos equivalentes a los aplicables al material forestal de reproduccion
producido y comercializado en la Unién.

La Comision solo adoptard dichos actos de ejecucion sobre la base de los elementos siguientes:
a) un examen exhaustivo de la informacién y los datos facilitados por el tercer pais de que se trate;

b) el resultado satisfactorio de una auditoria realizada por la Comisién en el tercer pais de que se trate, cuando dicha
auditorfa fuera considerada necesaria por la Comision;

c) si el tercer pais participa en el Sistema de la OCDE para las Semillas y Plantas Forestales.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2, y establecerdn condiciones de importacién adecuadas.
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3. Al ¢jecutar los actos a que se refiere el apartado 2 del presente articulo, la Comision considerard si los sistemas
aplicados en el tercer pais de que se trate para la aprobacion y el registro del material de base y la ulterior produccién y
comercializacion de material forestal de reproduccién a partir de ese material de base ofrecen las mismas garantias que las
previstas en los articulos 4 y 5y, cuando proceda, en el articulo 14, para las categorfas «dentificado», «seleccionado,
«cualificado» y «controlado».

4. Como excepcién a lo dispuesto en los apartados 1 y 2, la Comisién, a peticién de al menos uno de los Estados
miembros, podrd adoptar un acto de ejecucién para permitir temporalmente la importacién de material forestal de
reproduccion de determinadas especies procedentes de un tercer pais que no cumpla los requisitos previstos en esos
apartados si:

a) existe una escasez de material forestal de reproduccion de la especie de que se trate en uno o varios Estados miembros —
como una escasez causada por fendmenos meteoroldgicos extremos, incendios forestales, enfermedades, brotes de
plagas, catdstrofes o cualquier otro fenémeno adverso— y no puede ser subsanada por los demds Estados miembros
o terceros paises a los que se haya concedido la equivalencia de conformidad con el apartado 2, y

b) el Estado miembro o los Estados miembros afectados han presentado pruebas de la existencia y las causas de tal escasez
de material forestal de reproduccion.

Dichos actos de ejecucion establecerdn las condiciones de importacion.
Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,

apartado 2.

Articulo 27

Notificacién y certificados del material forestal de reproduccién importado de terceros paises

1. Los operadores profesionales que importen material forestal de reproduccion a la Unién informaran previamente de la
importacién a las autoridades competentes pertinentes a través del sistema de gestion de la informacion sobre los controles
oficiales (SGICO) a que se refiere el articulo 131 del Reglamento (UE) 2017/625.

2. El material forestal de reproduccién importado ird acompafiado de:

a) un certificado de la OCDE o un certificado oficial equivalente expedido por el tercer pais de origen;

b) una etiqueta de la OCDE o una etiqueta oficial equivalente, y

¢) registros que contengan detalles de ese material forestal de reproduccién facilitados por el operador profesional en ese
tercer pais.

3. Tras producirse la importacién de material forestal de reproduccién en la Unidn, las autoridades competentes del
Estado miembro de que se trate:

a) sustituirdn el certificado de la OCDE o el certificado oficial equivalente a que se refiere el apartado 2, letra a), con un
nuevo certificado patrén expedido en dicho Estado miembro, y

b) sustituirdn la etiqueta de la OCDE o la etiqueta oficial equivalente a que se refiere el apartado 2, letra b), por una nueva
etiqueta oficial, o colocardn una nueva etiqueta oficial en dicha etiqueta de la OCDE o en la etiqueta oficial equivalente; la
nueva etiqueta oficial ird acompafiada de un documento del operador profesional.

4. El nuevo certificado patrén y la nueva etiqueta oficial a que se refiere el apartado 3, letras a) y b), respectivamente,
contendrdn una referencia a los documentos originales correspondientes.
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CAPITULO VIII
Controles oficiales

Articulo 28

Controles oficiales de material forestal de reproduccién

1. Los Estados miembros designardn a su autoridad o autoridades competentes y les atribuirdn la responsabilidad de
organizar o de realizar los controles oficiales u otras actividades oficiales. Dichas autoridades competentes podran ser las
mismas que las designadas de conformidad con el articulo 4 del Reglamento (UE) 2017/625.

2. Las autoridades competentes dispondran de mecanismos para garantizar:

a) la eficacia y la adecuacion de los controles oficiales y otras actividades oficiales;

b) la imparcialidad, la calidad y la coherencia de los controles oficiales y otras actividades oficiales;

¢) que el personal que realice los controles oficiales y otras actividades oficiales no tenga conflictos de intereses;

d) que el personal que realice los controles oficiales y otras actividades oficiales disponga de la cualificacién y experiencia
adecuadas para poder realizar sus tareas, y

e) que el personal disponga de instalaciones y equipos adecuados para la realizacién de los controles oficiales y otras
actividades oficiales.

A efectos del parrafo primero, letra c), las actividades comerciales relacionadas con el material forestal de reproduccién que
lleve a cabo el personal de las autoridades competentes en nombre de su Estado miembro no deberdn suponer ningin
conflicto de intereses.

3. Las autoridades competentes tendrdn los poderes juridicos necesarios para llevar a cabo los controles oficiales y otras
actividades oficiales y dispondran de procedimientos juridicos que garanticen el acceso del personal a los locales y a la
documentacién de los operadores profesionales.

4. Las autoridades competentes deberdn realizar controles oficiales de todos los operadores profesionales, basindose en
los riesgos y con la frecuencia apropiada, teniendo en cuenta:

a) los riesgos detectados de incumplimiento del presente Reglamento y la evolucién de dichos riesgos;

b) las actividades realizadas bajo el control de los operadores profesionales, y

¢) cualquier informaci6én que indique la probabilidad de que pueda inducirse a error a los compradores de material forestal
de reproduccion, en particular sobre la naturaleza, identidad, cualidades, composicion, cantidad, pais de origen
o procedencia del material forestal de reproduccion.

5. Los Estados miembros podrdn percibir tasas o gravdmenes para cubrir los costes de los controles oficiales y otras
actividades oficiales.

6. Los Estados miembros velardn por que se disponga de los recursos financieros adecuados a fin de proporcionar el
personal y demds recursos necesarios para que las autoridades competentes efectien los controles oficiales y otras
actividades oficiales. Esto también se aplicard en caso de delegacién de determinadas funciones de control oficial y
determinadas funciones relacionadas con otras actividades oficiales.

40/67 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj



DO L de 26.6.2026 ES

7. Las autoridades competentes podran delegar determinadas funciones de control oficial en organismos delegados o en
personas fisicas, en virtud del articulo 28, apartado 1, y de los articulos 29 a 31, excepto el articulo 29, letra b), inciso iv),
del Reglamento (UE) 2017/625. Las autoridades competentes que hayan delegado determinadas funciones de control oficial
o determinadas funciones relacionadas con otras actividades oficiales en organismos delegados o en personas fisicas
organizardn auditorfas o inspecciones de tales organismos o personas, segin sea necesario, para garantizar que las
funciones se realicen de manera adecuada. Las autoridades competentes evitardn las repeticiones de auditorias
e inspecciones, teniendo en cuenta las acreditaciones de los organismos delegados de conformidad con las normas
pertinentes para las funciones delegadas.

8.  Los Estados miembros se asegurardn de que la Comisién sea informada de los datos de contacto, y de cualquier
cambio relativo a las autoridades competentes designadas de conformidad con el apartado 1. Los Estados miembros
publicardn ademds esta informacién, también en internet.

9.  La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan normas sobre disposiciones pricticas uniformes para
realizar los controles oficiales destinados a comprobar el cumplimiento de las normas sobre material forestal de
reproduccion, en lo que respecta a:

a) la especificacion de las disposiciones a que se refiere el apartado 2;

b) las obligaciones especificas de notificacién de los organismos delegados y de las personas fisicas a que se refiere el
apartado 7.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32,
apartado 2.

10.  Las decisiones adoptadas por la autoridad competente en virtud de lo dispuesto en el articulo 66, apartados 3 y 6, el
articulo 137, apartado 3, o el articulo 138, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) 2017/625, en relacién con las personas
fisicas o juridicas, estardn sujetas al derecho de recurso de esas personas de conformidad con la legislaciéon nacional.

11.  Los métodos utilizados para el muestreo y para los andlisis, ensayos y diagnésticos de laboratorio con el fin de
determinar la informacién tal como dispone el articulo 5, apartado 3, cumplirdn las normas de la Asociacién Internacional
de Andlisis de Semillas, u otras normas internacionales comparables, que establezcan dichos métodos o los criterios de
funcionamiento de dichos métodos.

Articulo 29

Transparencia de los controles oficiales
Las autoridades competentes realizardn los controles oficiales con un elevado nivel de transparencia. Publicardn, también en

internet, informacion pertinente sobre la organizacion y la realizacién de los controles oficiales.

Articulo 30

Controles de la Comisién en los Estados miembros

Los expertos de la Comision podrdn efectuar controles en cada Estado miembro, también auditorias, para comprobar la
aplicacion de las normas y el funcionamiento de los sistemas nacionales de control cubiertos por el presente Reglamento.

Tales controles se organizardn en cooperacion con las autoridades competentes de los Estados miembros. Se realizardn
sobre la base de los riesgos y podran incluir verificaciones sobre el terreno.

Los Estados miembros adoptardn las medidas de seguimiento adecuadas para corregir las eventuales deficiencias especificas
o sistémicas detectadas mediante los controles previstos en el presente articulo.
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CAPITULO IX

Disposiciones de procedimiento

Articulo 31

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 2, apartado 3, el articulo 4, apartado 3, el
articulo 5, apartado 7, el articulo 8, el articulo 9, apartado 5, el articulo 11, apartado 2, el articulo 18, apartado 9, y el
articulo 20, apartado 11, se otorgan a la Comisién por un periodo de cinco afios a partir del 16 de julio de 2026. La
Comisién elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de
cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogara ticitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento
Europeo o el Consejo se oponen a dicha prorroga a mds tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. Ladelegacion de poderes mencionada en el articulo 2, apartado 3, el articulo 4, apartado 3, el articulo 5, apartado 7,
el articulo 8, el articulo 9, apartado 5, el articulo 11, apartado 2, el articulo 18, apartado 9, y el articulo 20, apartado 11,
podré ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondra
término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los
actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado miembro
de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la
legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 2, apartado 3, el articulo 4, apartado 3, el articulo 5, apartado 7,
el articulo 8, el articulo 9, apartado 5, el articulo 11, apartado 2, el articulo 18, apartado 9, o el articulo 20, apartado 11,
entrardn en vigor nicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo,
ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comision
de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 32

Procedimiento de comité

1. La Comision estard asistida por el Comité Permanente de Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos creado de
conformidad con el articulo 58, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo (*4).
Dicho Comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

(*)  Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los
principios y los requisitos generales de la legislacion alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan
procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2002/1780j).
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2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE)
n° 182/2011.

Cuando el dictamen del Comité deba obtenerse mediante procedimiento escrito, se pondré fin a dicho procedimiento sin
resultado si, en el plazo para la emision del dictamen, el presidente del Comité asi lo decide o asi lo solicita una mayoria
simple de miembros del Comité.

CAPITULO X
Presentacion de informes, sanciones y modificaciones de los Reglamentos (UE) 2016/2031 y (UE) 2017/625

Articulo 33

Presentacion de informes

1. A mds tardar el 17 de julio de 2036, y cada cinco afios a partir de entonces, los Estado miembros presentardn a la
Comision un informe sobre:

a) la cantidad de material forestal de reproduccion certificado por categoria y afio;
b) el nimero de planes nacionales de contingencia adoptados a que se refiere el articulo 9;

¢) informacion sobre los sitios web y las guias del repoblador forestal pertinentes y disponibles que ofrecen asesoramiento
sobre el mejor uso del material forestal de reproduccion;

d) las cantidades de material forestal de reproduccion, por género y especie, importadas de terceros paises tal como dispone
el articulo 26;

e) las sanciones aplicadas de conformidad con el articulo 34, y
f) el niimero de operadores profesionales registrados.

2. La Comision adoptard actos de ejecucion que especifiquen el formato técnico, también en lo que respecta a la
presentacion y la tramitacion digitales, del informe previsto en el apartado 1 del presente articulo. Dichos actos de ejecucion
se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 32, apartado 2.

Articulo 34

Sanciones

1. Los Estados miembros estableceran el régimen de sanciones aplicables a cualquier infraccion del presente Reglamento
y adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar su ejecucion. Tales sanciones serdn efectivas, proporcionadas y
disuasorias. Los Estados miembros comunicaran sin demora a la Comision el régimen establecido y las medidas adoptadas,
y le notificardn sin demora toda modificacion posterior.

2. Los Estados miembros velardn por que las sanciones pecuniarias aplicables a alguna infracciéon del presente
Reglamento cometida mediante practicas fraudulentas o engafiosas refleje, de conformidad con el Derecho nacional, al
menos la ventaja econémica obtenida por el operador profesional o, en su caso, un porcentaje del volumen de negocios del
operador profesional.

3. Cuando proceda, los Estados miembros podrdn decidir aplicar el régimen de sanciones establecido en virtud del
articulo 139 del Reglamento (UE) 2017/625.
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Articulo 35
Modificacién del Reglamento (UE) 2016/2031

El Reglamento (UE) 2016/2031 se modifica como sigue:
1) En el articulo 37, el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4.  En su caso, la Comisién adoptard un acto de ejecucién, cuando corresponda, con el fin de establecer medidas para
prevenir la presencia de plagas reguladas no cuarentenarias de la Unidn en los respectivos vegetales para la plantacion,
tal como dispone el articulo 36, letra f), del presente Reglamento. Si procede, esos actos de ejecucion hardn referencia
a la introduccién y el traslado de esos vegetales en la Union. Dichos actos de ejecucién se adoptardn de conformidad con
los principios establecidos en el anexo II, seccion 2, del presente Reglamento. Dichos actos de ejecucion se aplicardn sin
perjuicio de las medidas adoptadas en virtud de las Directivas 66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE, 98/56/CE,
2002/54/CE, 2002/55|CE, 2002/56/CE, 2002/57|CE, 2008/72/CE y 2008/90/CE.».

2) En el articulo 83 se inserta el apartado siguiente:

«5bis.  En el caso de los vegetales para plantacién producidos o comercializados como pertenecientes a las categorias
“identificado”, “seleccionado”, “cualificado” o “controlado”, tal como dispone el Reglamento (UE) 2026/1392 del
Parlamento Europeo y del Consejo (*), se combinara el pasaporte fitosanitario, de forma diferenciada, con la etiqueta
oficial producida de conformidad con las disposiciones pertinentes de dicho Reglamento.

Cuando se aplique el presente apartado:

a) el pasaporte fitosanitario para el traslado dentro del territorio de la Unién contendrd los elementos establecidos en el
anexo VII, parte E, del presente Reglamento;

b) el pasaporte fitosanitario para la introduccion y el traslado en una zona protegida incluir los elementos establecidos
en el anexo VII, parte F, del presente Reglamento.

() Reglamento (UE) 2026/1392 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2026, sobre la produccién
y comercializacién de material forestal de reproduccion, por el que se modifican los Reglamentos (UE) 2016/2031
y (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo y se deroga la Directiva 1999/105/CE del Consejo
(Reglamento sobre Material Forestal de Reproduccion) (DO L, 2026/1392, 26.6.2026, ELIL: http:|/data.europa.euf
elijreg/2026/1392/0j).».

)
~

El anexo VII se modifica de conformidad con lo dispuesto en el anexo VII del presente Reglamento.

Articulo 36
Modificacién del Reglamento (UE) 2017/625

El Reglamento (UE) 2017/625 se modifica como sigue:

—_
N

En el articulo 1, se inserta el apartado siguiente:

«2 bis.  Los articulos 8, 13 y 28 a 33 —excepto el articulo 29, letra b), inciso iv), y el articulo 33, letra a)—, los
articulos 43 a 46, los articulos 65 a 68, el articulo 69, apartados 1, 2 y 4, los articulos 70, 71, 72, 75, 88, 89, 102 a 108
y 120, el articulo 130, apartados 1, 2, 3, 5y 6, y los articulos 131 a 138, se aplicardn, seglin proceda, a los controles
realizados para verificar el cumplimiento de los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) 2026/1392 (¥).;

(*)  Reglamento (UE) 2026/1392 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2026, sobre la produccién
y comercializacion de material forestal de reproduccion, por el que se modifican los Reglamentos (UE) 2016/2031
y (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo y se deroga la Directiva 1999/105/CE del Consejo
(Reglamento sobre Material Forestal de Reproduccién) (DO L, 2026/1392, 26.6.2026, ELL: http://data.curopa.eu/
elijreg/2026/1392/0j).».
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2) En el articulo 2, el articulo 3, punto 3, los articulos 31 y 44, el articulo 45, apartado 3, los articulos 65, 66, 67, 71, 88,
102, 106, 107, 108, 120, 130, 131 y 132, el articulo 133, apartado 1, parrafo primero, y el articulo 138, las palabras
«rticulo 1, apartado 2» se sustituyen por las palabras «articulo 1, apartados 2 y 2 bis».

CAPITULO XI

Disposiciones finales

Articulo 37
Derogacion de la Directiva 1999/105/CE
Queda derogada la Directiva 1999/105/CE.
Las referencias a la Directiva derogada se entenderdn hechas al presente Reglamento con arreglo a la tabla de
correspondencias que figura en el anexo VIII del presente Reglamento.
Articulo 38
Medidas transitorias

1. El material forestal de reproduccién producido antes del 17 de julio de 2031 de conformidad con la Directiva
1999/105/CE o con las normas nacionales podrd seguir comercializindose hasta que se agoten las existencias.

2. El material forestal de reproduccién comercializado de conformidad con el apartado 1 ird acompaiiado de una
etiqueta en la que se indique que se trata de «material forestal de reproduccién no admitido con arreglo al Reglamento (UE)
20261392 sobre la produccién y comercializacion de material forestal de reproduccion».

3. El material forestal de reproduccién producido antes del 17 de julio de 2031 de conformidad con la Directiva
1999/105/CE podra seguir comercializindose sobre la base de un certificado patrén expedido en virtud de dicha Directiva.
Articulo 39
Entrada en vigor y aplicacién

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Serd aplicable a partir del 17 de julio de 2031.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Estrasburgo, el 20 de mayo de 2026.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta El Presidente
R. METSOLA N. IOANNIDES
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ANEXO 1

Lista de especies forestales

Abies alba Mill.

Abies cephalonica Loudon

Abies grandis (Douglas ex D.Don) Lindl.
Abies nordmanniana (Steven) Spach
Acer campestre L.

Acer monspessulanum L.

Acer opalus Mill.

Acer platanoides L.

Acer pseudoplatanus L.

Alnus cordata (Loisel.) Duby

Alnus glutinosa (L.) Gaertn.

Alnus incana (L.) Moench

Alnus lusitanica Vit et al.

Betula pendula Roth.

Betula pubescens Ehrh.

Carpinus betulus L.

Carpinus orientalis Mill.

Castanea sativa Mill.

Cedrus atlantica (Endl.) G. Manetti ex Carriére
Cedrus libani A. Rich.

Celtis australis L.

Ceratonia siliqua L.

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray bis) Parl.

Pinus cembra L.

Pinus contorta Douglas ex Loudon
Pinus halepensis Mill.

Pinus heldreichii Christ

Pinus mugo Turra

Pinus nigra J.F. Arnold

Pinus peuce Griseb.

Pinus pinaster Aiton

Pinus pinea L.

Pinus radiata D. Don

Pinus sylvestris L.

Pinus taeda L.

Pinus uncinata Mill. ex Mirb.
Populus spp.

Pyrus communis var. pyraster L.
Prunus avium (L.) L.

Prunus padus L.

Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco
Quercus cerris L.

Quercus frainetto Ten.

Quercus ilex L.

Quercus petraea (Matt.) Liebl.

Quercus pubescens Willd.
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Corylus colurna L.

Cupressus sempervirens L.

Fagus orientalis Lipsky

Fagus sylvatica L.

Fraxinus angustifolia Vahl
Fraxinus ornus L.

Fraxinus excelsior L.

Juglans spp.

Larix decidua Mill.

Larix kaempferi (Lamb.) Carriére
Larix sibirica Ledeb.

Malus sylvestris (L.) Mill.

Olea europaea L.

Ostrya carpinifolia Scop.

Picea abies Karst.

Picea sitchensis (Bong.) Carriere

Pinus brutia Ten.

Quercus robur L.

Quercus rubra L.

Quercus suber L.

Robinia pseudoacacia L.

Salix alba L.

Sorbus aria (L.) Crantz
Sorbus aucuparia L.

Sorbus domestica L.

Sorbus torminalis (L.) Crantz

Taxus baccata L.

Thuja plicata Donn ex D.Don.

Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.
Tilia tomentosa Moench
Ulmus glabra Huds.
Ulmus laevis Pall.

Ulmus minor Mill.
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ANEXO II

Requisitos para la admisién de material de base destinado a la producciéon de material forestal de
reproduccion de la categoria «identificado»

. Requisitos generales

. Evaluacién del material de base

La autoridad competente evaluard la fuente semillera o el rodal en relacién con los fines a los que vaya a destinarse el
material forestal de reproduccion, segiin se establecen en el articulo 3, punto 1, y definird los criterios de seleccién en
funcién de esos fines. Se indicardn esos fines en el registro nacional del Estado miembro interesado. Se requerird una
seleccion fenotipica escasa o nula del material de base destinado a la produccion de material forestal de reproduccion de
esta categoria.

Origen

Se determinard mediante pruebas histéricas (por ejemplo, bibliografia o documentacion conservada por las autoridades
competentes, institutos de investigaciéon o cualquier otra organizacién) o por otros medios adecuados (por ejemplo,
pruebas de procedencia), incluidas las técnicas bioquimicas y moleculares reconocidas internacionalmente, si la fuente
semillera o el rodal son indigenas o no indigenas o de origen desconocido y, en caso de que sean indigenas, si son
autéctonos o no autdctonos. Para el material de base no indigena se comunicara el origen, si se conoce.

. Tipo y ubicacién del material de base

El material de base serd una fuente semillera o un rodal ubicados en una tnica regiéon de procedencia.

. Requisitos especificos

. Namero de drboles cosechables y sexualmente maduros

De ser posible, las fuentes semilleras o los rodales estaran formados por uno o varios grupos de drboles sexualmente
maduros. De ser posible, estos drboles estardn bien distribuidos y serdn lo suficientemente numerosos en un drea
determinada para mantener la diversidad genética, de conformidad con los conocimientos cientificos disponibles, evitar
los efectos desfavorables de la endogamia y garantizar una adecuada polinizacién cruzada entre ellos. El material forestal
de reproduccién se recolectard de un nimero 6ptimo de individuos del material de base admitido, teniendo en cuenta las
condiciones naturales.

. Uniformidad

De ser posible, los rodales mostrardn un grado normal de variacién individual de los caracteres morfoldgicos. En caso
necesario, se eliminardn los drboles de calidad inferior. Estos requisitos no se aplicardn a las fuentes semilleras.

Caracteristicas de sostenibilidad

De ser posible, las fuentes semilleras o los rodales estardn bien adaptados a las condiciones climéticas y ecoldgicas,
incluidos los factores bidticos y abidticos predominantes en la regién de procedencia. De ser posible, los drboles
mostrardn resistencia o tolerancia a las plagas y a las condiciones climdticas adversas y a las condiciones propias del
lugar en el que estén creciendo.
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4. Otros requisitos especificos para determinados caracteres y otros productos forestales

Las autoridades competentes evaluardn la fuente semillera o el rodal respecto de determinados caracteres o la
produccién de determinados productos forestales y, en su caso, adoptardn otros requisitos especificos para esos
caracteres o productos. En el caso de que se apliquen dichos requisitos, se indicardn de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 15, apartado 3, letra m).
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ANEXO III

Requisitos para la admisién de material de base destinado a la producciéon de material forestal de
reproduccion de la categoria «seleccionado»

A. Requisitos generales

1. Evaluacién del material de base

La autoridad competente evaluard el rodal en relacion con los fines a los que vaya a destinarse el material forestal de
reproduccidn, segln se establecen en el articulo 3, punto 1, y definird los criterios de seleccion en funcién de esos fines.
Se indicardn esos fines en el registro nacional del Estado miembro interesado.

2. Origen

Se determinard mediante pruebas histéricas (por ejemplo, bibliografia o documentacion conservada por las autoridades
competentes, institutos de investigacién o cualquier otra organizacién) o por otros medios adecuados (por ejemplo,
pruebas de procedencia), incluidas las técnicas bioquimicas y moleculares reconocidas internacionalmente, si el rodal es
indigena o no indigena o de origen desconocido y, en caso de que sea indigena, si es autéctono o no autéctono. Para el
material de base no indigena se comunicard el origen, si se conoce.

3. Edad y desarrollo

La edad o el estado de desarrollo de los drboles en el rodal permitirdn evaluar claramente los criterios establecidos para
su seleccion.

4. Tipo y ubicacion del material de base

El material de base serd un rodal ubicado en una tnica regién de procedencia.

B. Requisitos especificos

1. Aislamiento

a) Fines de «silvicultura multifuncional», «produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales»:
de ser posible, los rodales estardn situados a una distancia suficiente de otros rodales de poca calidad de la misma
especie o de rodales de una especie relacionada que pueda formar hibridos con las especies en cuestién. Se prestard
una atencion particular a este requisito cuando los rodales que rodeen los rodales autéctonos/indigenas sean no
aut6ctonos/no indigenas o de origen desconocido.

b) Fin de «conservacion de los recursos genéticos forestales» de ser posible, los rodales estardn situados a una distancia
suficiente de otros rodales de la misma especie o de rodales de una especie relacionada que pueda formar hibridos
con las especies en cuestién. Se prestard una atencién particular a este requisito cuando los rodales que rodeen los
rodales autdctonos/indigenas sean no autéctonos/no indigenas o de origen desconocido.
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2. Nuamero de drboles cosechables y sexualmente maduros

a) Fines de «silvicultura multifuncional», «produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales»:
los rodales estardn formados por uno o varios grupos de drboles sexualmente maduros. Estos drboles estardn bien
distribuidos y serdn lo suficientemente numerosos en un drea determinada para mantener la diversidad genética,
evitar los efectos desfavorables de la endogamia y garantizar una adecuada polinizacién cruzada entre ellos.

b) Fin de «conservacién de los recursos genéticos forestales»: de ser posible, los rodales estardn formados por uno
o varios grupos de drboles sexualmente maduros. De ser posible, estos drboles estardn bien distribuidos y serdn lo
suficientemente numerosos en un area determinada para mantener la diversidad genética, de conformidad con los
conocimientos cientificos disponibles, evitar los efectos desfavorables de la endogamia y garantizar una adecuada
polinizacién cruzada entre ellos. El material forestal de reproduccién se recolectard de un ntimero 6ptimo de
individuos del material de base admitido, teniendo en cuenta las condiciones naturales.

3. Uniformidad

a) Fines de «silvicultura multifuncional», ¢produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales»:
los rodales mostrardn un grado normal de variacién individual en los caracteres morfoldgicos. Este requisito no es
aplicable a la produccion de biomasa. En caso necesario, se eliminardn los drboles de calidad inferior.

b) Fin de «conservacion de los recursos genéticos forestales»: de ser posible, los rodales mostrardn un grado normal de
variacion individual de los caracteres morfoldgicos. En caso necesario, se eliminaran los drboles de calidad inferior.

4. Caracteristicas de sostenibilidad

a) Fines de «silvicultura multifuncional», «produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales»:
los rodales estardn bien adaptados a las condiciones climéticas y ecoldgicas, incluidos los factores bidticos y abidticos
predominantes en la regién de procedencia. Los drboles mostrardn resistencia o tolerancia a las plagas y a las
condiciones climdticas adversas y a las condiciones propias del lugar en el que estén creciendo.

b) Fin de «conservacion de los recursos genéticos forestales»: de ser posible, los rodales estardn bien adaptados a las
condiciones climaticas y ecoldgicas, incluidos los factores bidticos y abidticos predominantes en la regién de
procedencia. De ser posible, los drboles mostrardn resistencia o tolerancia a las plagas y a las condiciones climéticas
adversas y a las condiciones propias del lugar en el que estén creciendo.

5. Produccién de volumen

a) Fines de silvicultura multifuncional», «produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales»: el
volumen de produccién serd normalmente superior a la media de volumen producido aceptada en condiciones
ecoldgicas y de gestion similares.

b) Fin de «conservacion de los recursos genéticos forestales»: no se aplicardn requisitos de produccién de volumen.

6. Calidad de la madera

a) Fines de silvicultura multifuncional», «produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales»: la
calidad de la madera serd normalmente superior a la media de calidad aceptada en condiciones ecoldgicas y de
gestion similares. Este requisito no se aplicard a la produccién de biomateriales, biomasa u otros productos forestales.

b) Fin de «conservacion de los recursos genéticos forestales»: no se aplicardn requisitos de calidad de la madera.
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7. Forma o pauta de crecimiento

a) Fines de «silvicultura multifuncional», «produccién de madera, biomateriales, biomasa u otros productos forestales»:
los drboles presentardn caracteristicas morfol6gicas particularmente buenas, en especial troncos rectos y circulares,
una pauta de ramificacién favorable, pequefio tamafio de las ramas y buena poda natural. Ademds, la proporcion de
arboles que presenten ahorquillamiento o fibra revirada serd baja y, en caso necesario, se eliminardn esos drboles. Este
requisito no se aplicard a la produccién de biomateriales, biomasa u otros productos forestales.

b) Fin de «conservacion de los recursos genéticos forestales»: no se aplicard ningtin tipo de requisito de la pauta de forma
de crecimiento.

8. Otros requisitos especificos para determinados caracteres y otros productos forestales

Las autoridades competentes evaluardn el rodal respecto de determinados caracteres o la produccion de determinados
productos forestales y, en su caso, adoptardn otros requisitos especificos para esos caracteres o productos. En el caso de
que se apliquen esos requisitos, se indicardn de conformidad con lo dispuesto en el articulo 15, apartado 3, letra m).

Fines

Produccién de madera,

Conservacion de los

Silvicultura biomateriales, biomasa recursos senéticos
multifuncional u otros productos fores%ales
forestales
Requisitos especificos | Aislamiento (X) (X) (X)
Namero de arboles cosechables y X X (X)
sexualmente maduros
Uniformidad X X (salvo para la (X)
produccion de
biomasa)
Caracteristicas de sostenibilidad X X (X)
Produccién de volumen X X —
Calidad de la madera X X (solo para la —
produccién de madera)
Forma o pauta de crecimiento X X (solo para la —
produccién de madera)
Otros requisitos especificos Si procede Si procede Si procede

(caracteres o productos especificos)

X = procede; (X) = procede, si es posible; — = no procede
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ANEXO IV

Requisitos para la admisién de material de base destinado a la producciéon de material forestal de
reproduccion de la categoria «cualificado»

I. Huertos semilleros

A. Requisitos generales

a)

=

La autoridad competente aprobard los fines del huerto semillero en relacién con los fines recogidos en el articulo 3,
punto 1. Se indicardn esos fines en el registro nacional del Estado miembro interesado. Se seleccionardn los clones
o los arboles individuales componentes de familias por sus caracteristicas excepcionales en funcién de los fines
seleccionados.

La autoridad competente aprobard y registrara el esquema de cruzamiento de los clones o familias componentes y la
disposicion del campo, los clones o familias componentes y, en su caso, el grado de relacién de los clones
componentes, su nimero y el nimero de individuos (ramets) por clon en el caso de los huertos semilleros de clones,
el aislamiento o, de ser posible, la limitacion del flujo de polen y la ubicacién y cualquier cambio en ellos.

Los clones o familias componentes se plantardn o deberdn haberse plantado de acuerdo con un plan aprobado por la
autoridad competente y establecido de tal manera que cada componente pueda ser identificado. Se tendrd en
consideracion el equilibrio 6ptimo entre el niimero efectivo de clones o familias componentes y la mejora genética.

Se describird el aclareo efectuado en los huertos semilleros junto con los criterios de seleccion utilizados y la
autoridad competente los registrard.

Los huertos semilleros se gestionardn y las semillas se cosechardn de tal forma que se logren los fines de los huertos.
En el caso de un huerto semillero destinado a la produccién de hibridos artificiales, se determinard el porcentaje de
hibridos en el material forestal de reproducciéon mediante técnicas moleculares.

B. Requisitos especificos

La autoridad competente evaluard los clones o familias componentes respecto de determinados caracteres o la
produccioén de determinados productos (es decir, los criterios de seleccion), teniendo en cuenta, en su caso, la edad y el
desarrollo, las caracteristicas de sostenibilidad, la produccién de volumen, la calidad de la madera, la forma o pauta de
crecimiento y otros caracteres especificos ttiles. Cuando se apliquen tales requisitos, se indicardn de conformidad con el
articulo 15, apartado 3, letra m).

II. Progenitores de una familia

A. Requisitos generales

a)

La autoridad competente aprobara los fines de los progenitores de una familia en relacion con los fines recogidos en
el articulo 3, punto 1. Se indicaran esos fines en el registro nacional del Estado miembro interesado. Se seleccionardn
los progenitores de una familia por sus caracteristicas excepcionales en funcién de los fines seleccionados.
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b) La autoridad competente aprobard y registrard el esquema de cruzamiento y el sistema de polinizacion, los
componentes, el aislamiento o, de ser posible, la limitacién del flujo de polen y la ubicacién y cualquier cambio
destacable en esas caracteristicas.

¢) La autoridad competente aprobard y registrard la identidad, el niimero y la proporcién de progenitores en una
mezcla.

d) En el caso de progenitores destinados a la produccién de hibridos artificiales, se determinard el porcentaje de
hibridos en el material forestal de reproduccién mediante técnicas moleculares.

B. Requisitos especificos

La autoridad competente evaluard los progenitores de una familia respecto de determinados caracteres o la produccién
de determinados productos forestales y, en su caso, adoptard requisitos especificos para esos caracteres o productos (es
decir, criterios de seleccion), teniendo en cuenta, segin proceda, la edad y el desarrollo, las caracteristicas de
sostenibilidad, la produccién de volumen, la calidad de la madera, la forma o pauta de crecimiento y otros caracteres
especificos ttiles. Cuando se apliquen tales requisitos, se indicardn de conformidad con el articulo 15, apartado 3,
letra m).

III. Clones

A. Requisitos generales

1. La autoridad competente admitird y registrard clones que sean identificables por caracteristicas distintivas o rastreables
mediante ciclos de propagacion o técnicas moleculares, segtin proceda.

2. El valor de los clones individuales se determinard mediante la observacion y la evaluacién cualitativa de sus
caracteristicas o se habrd demostrado mediante una experimentacién suficientemente prolongada.

3. Se seleccionaran los ortets o las lineas celulares utilizados en la produccién de clones por sus caracteristicas
excepcionales teniendo en cuenta los fines a los que vaya a destinarse el material forestal de reproduccion, segtin se
establecen en el articulo 3, punto 1.

4. La autoridad competente restringird la admision a un ntimero maximo de afios 0 a un néimero maximo de ramets
producidos.

B. Requisitos especificos

La autoridad competente evaluard los ortets o lineas celulares respecto de determinados caracteres o la produccién de
determinados productos forestales y, en su caso, adoptara requisitos especificos para esos caracteres o productos (es
decir, criterios de seleccion), teniendo en cuenta, segin proceda, la edad y el desarrollo, las caracteristicas de
sostenibilidad, la produccién de volumen, la calidad de la madera, la forma o pauta de crecimiento y otros caracteres
especificos ttiles. Cuando se apliquen tales requisitos, se indicardn de conformidad con el articulo 15, apartado 3,
letra m).

IV. Mezclas de clones

A. Requisitos generales

Las mezclas de clones cumplirdn los requisitos establecidos en la parte III, seccién A, puntos 1), 2) y 3).

2. La autoridad competente aprobard y registrara la identidad, el niimero y la proporcién de clones componentes de una
mezcla, asi como el método de seleccién y la materia prima de base. Cada mezcla contendrd una diversidad genética
suficiente.
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3. La autoridad competente restringird la admisién a un nimero médximo de afios 0 a un nimero méximo de ramets
producidos.

B. Requisitos especificos

Las mezclas de clones cumplirdn los requisitos establecidos en la parte III, seccién B.
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ANEXO V

Requisitos para la admisién de material de base destinado a la producciéon de material forestal de
reproduccion de la categoria «controlado»

1. REQUISITOS PARA TODOS LOS ENSAYOS

a) Generalidades

Si el material de base es un rodal, deberd cumplir los requisitos pertinentes establecidos en el anexo III. Si el material de
base es un huerto semillero, un progenitor de una familia, un clon o una mezcla de clones, deberd cumplir los requisitos
pertinentes establecidos en el anexo IV. La autoridad competente determinara los criterios de seleccién en funcién del fin
al que se vaya a destinar el material forestal de reproduccion.

Los ensayos para la admision del material de base se preparardn, presentaran y realizardn siguiendo procedimientos
reconocidos internacionalmente, de acuerdo con los cuales se interpretarin sus resultados. Para los ensayos
comparativos, el material forestal de reproduccién se comparard con uno o, preferiblemente, varios testigos admitidos
o preseleccionados de conformidad con el punto 3, letra b).

b) Caracteristicas que deben examinarse

i) Los ensayos se disefiardn para evaluar las caracteristicas especificadas en el inciso ii), que se consignaran, en cada
ensayo, en los registros de ensayos.

i) Se dard peso a las caracteristicas que se consideren importantes en funcién de los fines a los que se vaya a destinar el
material forestal de reproduccion. Dichas caracteristicas se evaluardn en relacion con las condiciones ecoldgicas de la
region en la que se realice el ensayo, entre ellas las condiciones climdticas actuales y previstas.

¢) Documentacion

Las autoridades competentes o, en su caso, los operadores profesionales mantendran registros en los que se consignen
los elementos siguientes: los lugares de ensayo, mencionando la ubicacién, el clima, el suelo, el uso pasado, el
establecimiento, la gestién y cualquier dafio debido a factores abiéticos y bidticos, junto con todos los resultados en el
momento de la evaluacién. Cuando sean los operadores profesionales quienes lleven estos registros, los pondrdn
a disposicion de las autoridades competentes.

d) Configuracion de los ensayos

i) Cada muestra de material forestal de reproduccion se cultivard, se plantard y se tratard de manera idéntica en la
medida en que lo permitan los tipos de material vegetal.

ii) Cada ensayo estard basado en un disefio de planificacion estadistica vélido para que puedan ser evaluadas las
caracteristicas individuales de cada componente que vaya a comprobarse.
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e) Andlisis y validez de los resultados

i) Los datos de los ensayos se analizardn utilizando métodos estadisticos reconocidos internacionalmente, y se
presentardn los resultados de cada caracteristica examinada.

ii

=

Se podré disponer libremente de la metodologia utilizada para el ensayo y, de ser posible, los datos de los resultados
obtenidos se publicardn de forma gratuita.

iii

=

La autoridad competente del Estado miembro en el que se haya realizado el ensayo podrd designar una zona de
utilizacion e informard a través de Forematis de las caracteristicas del material forestal de reproduccién que puedan
limitar su utilidad.

iv

=

Si durante los ensayos se demuestra que el material forestal de reproduccién no posee, como minimo, las
caracteristicas del material de base a partir del cual se produjo, no se certificard como «controlado».

2. REQUISITOS PARA LA EVALUACION GENETICA DE LOS COMPONENTES DEL MATERIAL DE BASE

a) Podrdn evaluarse genéticamente los componentes de los siguientes tipos de materiales de base: huertos semilleros,
progenitores de una familia, clones y mezclas de clones.

b) Documentacion

Se exigird documentacion adicional para la admisién del material de base, con informacién sobre:

i) la identidad, el origen y la genealogia de los componentes evaluados, y

ii) el esquema de cruzamiento utilizado para producir el material forestal de reproduccién utilizado en los ensayos de
evaluacion.

¢) Procedimientos de ensayo

i) El valor genético de cada componente se estimard utilizando informaciéon de dos o mads lugares en los que se
realice el ensayo de evaluacion, uno de los cuales, al menos, deberd hallarse en un entorno pertinente para la zona
de utilizacion prevista del material forestal de reproduccion.

i) El periodo de ensayo tendra una duracion suficiente para que se expresen las caracteristicas sometidas a ensayo.

iii) La superioridad estimada del material forestal de reproduccién que vaya a comercializarse se calculard sobre la
base de los valores genéticos y del esquema de cruzamiento especifico.

iv) Los ensayos de evaluacion y los cdlculos genéticos serdn aprobados por la autoridad competente.

d) Interpretacion

i) La superioridad estimada del material forestal de reproduccién se calculard utilizando una poblacién de referencia
para cada caracteristica o un conjunto de caracteristicas. Se definird la poblacién de referencia en el programa de
seleccion y se describird en los informes de los ensayos.

i) Se sefialard en los informes de los ensayos si el valor genético calculado del material forestal de reproduccion es
inferior al de la poblacién de referencia respecto de cualquier caracteristica importante.
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3. REQUISITOS PARA LOS ENSAYOS COMPARATIVOS DEL MATERIAL FORESTAL DE REPRODUCCION

a) Muestreo del material forestal de reproduccién

i) Las muestras del material forestal de reproduccién para el ensayo comparativo serdn realmente representativas del
material forestal de reproduccién derivado del material de base que haya de ser admitido.

i) El material forestal de reproduccion producido de forma sexual para el ensayo comparativo sera:

— cosechado en afios de buena floracién y buena produccion de frutos/semillas, y

— cosechado por métodos que garanticen la representatividad de las muestras obtenidas.

Podrd utilizarse la polinizacion artificial para producir este tipo de material forestal de reproduccion.

b) Testigos

i) Los resultados de los testigos utilizados con fines comparativos en los ensayos deberdn haber sido conocidos, si es
posible, durante un perfodo suficientemente largo en la regién en que se vaya a realizar el ensayo. Los testigos
representaran, en principio, material de base cuya utilidad para el fin previsto haya quedado demostrada en el
momento de comenzar el ensayo y en las condiciones ecoldgicas para las que se propone la certificacion del material
forestal de reproduccion. Los testigos utilizados a efectos comparativos en los ensayos serdn, en la medida de lo
posible:

— rodales seleccionados con arreglo a los criterios del anexo 1III, o

— material de base admitido oficialmente para la produccién de material forestal de reproduccion de la categoria
«controlado».

i) Para el ensayo comparativo de hibridos artificiales, las especies de los dos drboles progenitores deberdn, si es posible,
estar incluidas entre los testigos.

iii) Siempre que sea posible, se utilizardn varios testigos. Cuando esté justificado, los testigos podran ser sustituidos por
el material forestal de reproduccion mds conveniente sometido a ensayo o por la media de los componentes del
ensayo.

iv) En todos los ensayos se utilizardn los mismos testigos en una gama lo mds amplia posible de condiciones de
localizacion.

¢) Interpretacién

i) Deberd demostrarse, al menos para una caracteristica importante, una superioridad estadisticamente significativa con
respecto a los testigos.

ii) Cualquier caracteristica de importancia econémica o ambiental que presente resultados perceptiblemente inferiores
a los testigos deberd comunicarse, y sus efectos deberdn ser compensados por caracteristicas favorables.

4. ADMISION PROVISIONAL

La evaluacién preliminar de ensayos precoces podrd constituir la base para la admisién provisional. Las pretensiones de
superioridad basadas en una evaluacién precoz se examinardn de nuevo diez afios después como méximo.
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5. ENSAYOS PRECOCES

La autoridad competente podrd admitir pruebas de vivero, invernadero y laboratorio para la admisién provisional o para
la admision final, si puede demostrarse que existe una correlacion estrecha entre la caracteristica deseada y las que se
evaluarfan normalmente en los ensayos de campo. Las demds caracteristicas que vayan a someterse a ensayo deberdn
cumplir los requisitos contemplados en el punto 3.
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ANEXO VI

Categorias comerciales para el material forestal de reproduccion obtenido de los distintos tipos de

material de base

Tipo de material de base

Categorfa del material forestal de reproduccion

Identificado Seleccionado Cualificado Controlado
Fuente semillera
Rodal X X
Huerto semillero X
Progenitores de una familia X
Clon X
Mezcla de clones X
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ANEXO VII

Modificacién del anexo VII del Reglamento (UE) 2016/2031

En el anexo VII del Reglamento (UE) 2016/2031 se afiaden las partes siguientes:
«PARTE E

Pasaportes fitosanitarios para el traslado dentro del territorio de la Unién, combinados con la etiqueta oficial, tal como
dispone el articulo 83, apartado 5 bis, parrafo segundo, letra a)

1) El pasaporte fitosanitario para el traslado dentro del territorio de la Unidn, presentado en una etiqueta conjunta con la
etiqueta oficial del material forestal de reproduccion a que se hace referencia en el articulo 83, apartado 5 bis, contendrd
los elementos siguientes:

a) las palabras “Pasaporte fitosanitario” en el dngulo superior derecho de la etiqueta conjunta, en una de las lenguas
oficiales de la Unién y en inglés, si son diferentes, separadas por una barra oblicua, y

b) la bandera de la Uni6n en el dngulo superior izquierdo de la etiqueta conjunta, estampada en color o en blanco y
negro.

El pasaporte fitosanitario se colocard en la etiqueta conjunta directamente sobre la etiqueta oficial y tendrd la misma
anchura que la etiqueta oficial.

2) La parte A, punto 2, se aplicard en consecuencia.
PARTE F

Pasaportes fitosanitarios para la introduccion y el traslado en zonas protegidas, combinados con la etiqueta oficial, tal como
dispone el articulo 83, apartado 5 bis, parrafo segundo, letra b)

1) El pasaporte fitosanitario para la introduccion y el traslado en zonas protegidas, presentado en una etiqueta conjunta
con la etiqueta oficial para el material forestal de reproduccién a que se refiere el articulo 83, apartado 5 bis, contendrd
los elementos siguientes:

a) las palabras “Pasaporte fitosanitario — ZP” en el dngulo superior derecho de la etiqueta conjunta, en una de las
lenguas oficiales de la Unidn y en inglés, si son diferentes, separadas por una barra oblicua;

b) inmediatamente debajo de las palabras “Pasaporte fitosanitario — ZP”, la denominacién cientifica o los c6digos de las
plagas cuarentenarias de las zonas protegidas en cuestion;

c) la bandera de la Unién en el dngulo superior izquierdo de la etiqueta conjunta, estampada en color o en blanco y
negro.

El pasaporte fitosanitario se colocard en la etiqueta conjunta directamente sobre la etiqueta oficial del material forestal de
reproduccion y tendrd la misma anchura que la etiqueta oficial.

2) La parte B, punto 2, se aplicard en consecuencia.».
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ANEXO VIII

Tabla de correspondencias

Directiva 1999/105/CE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 2, letra a)

Articulo 3, punto 1

Articulo 2, letra b),

inciso i)

Articulo 3, punto 2

Articulo 2, letra b),

inciso ii)

Articulo 3, punto 4

Articulo 2, letra b),

inciso iii)

Articulo 3, punto 3

Articulo 2, letra ¢)

Articulo 3, punto 7

Articulo 2, letra c),

inciso i)

Articulo 3, punto 8

Articulo 2, letra c),

inciso ii)

Articulo 3, punto 9

Articulo 2, letra c),

inciso iii)

Articulo 3, punto 10

Articulo 2, letra ¢), inciso iv) Articulo 3, punto 11
Articulo 2, letra c), inciso v) Articulo 3, punto 12
Articulo 2, letra c), inciso vi) Articulo 3, punto 13
Articulo 2, letra d), inciso i) Articulo 3, punto 23
Articulo 2, letra d), inciso ii) Articulo 3, punto 24

Articulo 2, letra )

Articulo 3, punto 25

Articulo 2, letra f)

Articulo 3, punto 21

Articulo 2, letra g)

Articulo 3, punto 22

Articulo 2, letra h)

Articulo 3, punto 29

Articulo 2, letra i)

Articulo 3, punto 30

Articulo 2, letra j)

Articulo 3, punto 28

Articulo 2, letra k)

Articulo 3, puntos 31 y 32
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Directiva 1999/105/CE

Presente Reglamento

Articulo 2, letra 1), inciso i)

Articulo 3, punto 34

Articulo 2, letra I), inciso ii)

Articulo 3, punto 35

Articulo 2, letra 1), inciso iii)

Articulo 3, punto 36

Articulo 2, letra 1), inciso iv)

Articulo 3, punto 37

Articulo 3, apartado 1

Articulo 2, apartado 3

Articulo 3, apartado 2

Articulo 2, apartado 5

Articulo 3, apartado 3

Articulo 3, apartado 4

Articulo 2, apartado 4, letra c)

Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 2, letra a)

Articulo 4, apartado 2, parrafos primero a cuarto

Articulo 4, apartado 2, letra b)

Articulo 4, apartado 2, parrafo séptimo, y articulo 4,
apartado 4

Articulo 4, apartado 3, letra a)

Articulo 4, apartado 6

Articulo 4, apartado 3, letra b)

Articulo 4, apartado 5

Articulo 4, apartado 4

Articulo 6, parte B del anexo III

Articulo 4, apartado 5

Articulo 23

Articulo 5

Articulo 5, apartado 2, letra c)

Articulo 6, apartado 1, letra a)

Articulo 5, apartado 2, letra a)

Articulo 6, apartado 1, letras b) y ¢)

Articulo 5, apartado 2, letra b)

Articulo 6, apartado 1, letra d)

Articulo 5, apartado 2, letra c)

Articulo 6, apartado 2

Articulo 5, apartado 6

Articulo 6, apartado 3

Articulo 8

Articulo 6, apartado 4

Articulo 10, apartado 1, letra b)

Articulo 6, apartado 5, letra a)

Articulo 2, apartado 4, letra d); articulo 6, apartados 1 a 4
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Directiva 1999/105/CE

Presente Reglamento

Articulo 6, apartado 5, letra b)

Articulo 6, apartado 6

Articulo 6, apartado 5

Articulo 6, apartado 7

Articulo 7

Articulo 6, apartado 8

Articulo 7

Articulo 25, apartado 1, letra a)

Articulo 8

Articulo 25, apartado 1, letra b)

Articulo 9, apartado 1

Articulo 14, apartado 1

Articulo 9, apartado 2

Articulo 14, apartado 2

Articulo 10, apartado 1

Articulo 15, apartado 1

Articulo 10, apartado 2

Articulo 15, apartados 2 y 3

Articulo 10, apartado 3

Articulo 11

Articulo 16

Articulo 12, apartado 1

Articulo 18, apartado 2

Articulo 12, apartado 2

Articulo 18, apartado 4

Articulo 12, apartado 3

Articulo 18, apartado 5

Articulo 13, apartado 1

Articulo 19, apartado 1

Articulo 13, apartado 2

Articulo 19, apartado 2

Articulo 13, apartado 3, letra a)
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